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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES
DIREKTIVA (ES) 2024/...

(2024. gada 24. aprilis)

par aktivu atgiSanu un konfiskaciju

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 82. panta 2. punktu, 83. panta

1. un 2. punktu un 87. panta 2. punktu,
nemot veéra Eiropas Komisijas priekslikumu,
péc legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,
1

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu',

saskana ar parasto likumdo$anas procediiru?,

! OV C 100, 16.3.2023., 105. 1pp.
Eiropas Parlamenta 2024. gada 13. marta nostaja (Oficialaja Véstnesi vl nav publicéta)
Padomes 2024. gada 12. aprila [emums.

un
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ta ka:

(1

)

Eiropola 2021. gada smagas un organizetas noziedzibas draudu noveértgjuma (SOCTA)
uzsverts, ka pieaug organiz€tas noziedzibas un noziedznieku iefiltréSanas draudi. Ta ka
organizetas noziedziba rada lielus ien@mumus, kas katru gadu sasniedz vismaz

139 miljardus EUR un kas arvien vairak tiek legaliz&ti, izmantojot paral€lu pagrides
finansu sisteému, $adu noziedzigi iegiitu Iidzeklu pieejamiba butiski apdraud ekonomikas
un sabiedribas integritati, graujot tiesiskumu un pamattiesibas. Saskana ar Komisijas

2021. gada 14. aprila pazinojumu par ES Organiz&tas noziedzibas novér$anas stratégiju
2021.-2025. gadam mingtas strat€gijas mérkis ir risinat §Ts problémas, veicinot parrobezu
sadarbibu un informacijas apmainu, atbalstot rezultativu izmekl&$anu par noziedzigiem
tikliem, likvidgjot noziedzigi iegiitus lidzeklus un nodrosinot, ka tiesibaizsardzibas un tiesu

iestades piemérojas digitalajam laikmetam.

Galvenais faktors, kas motivé noziedzigas organizacijas, kuras darbojas pari robezam,
tostarp augsta riska noziedzigos tiklus, ir finansials ieguvums. Tap&c, lai noverstu
organizetas noziedzibas raditos nopietnos draudus, ir svarigi kompetentajam iestadém dot
vairak operativo sp&ju un vajadzigos lidzeklus, ar kuriem rezultativi izsekot un identificét,
iesaldet, konfiscet un parvaldit nozieguma rikus un noziedzigi iegutus lidzeklus un

Ipasumu, kas iegiits noziedzigu darbibu rezultata.
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3)

Noziedzigas organizacijas parasti reinvesté dalu savas noziedzigas darbibas giitas pelnas,
lai izveidotu finanSu bazi, kas tam lauj turpinat $adas darbibas. Turklat noziedzigas
organizacijas biezi izmanto vardarbibu, draudus, iebiedéSanu vai korupciju, lai iegiitu
kontroli par uzn@émumiem, koncesijas, atlaujas, iepirkumus vai dotacijas, giitu nelikumigu
pelnu vai prieksrocibas vai iefiltrétos butiskajas infrastruktiras, pieméram, logistikas
centros. Tadg] sadas organizacijas negativi ietekmé konkurences brivibu vai ietekmé
publisko iestazu 1émumus, apdraudot tiesiskumu un demokratiju. Noziedzigas
organizacijas ir kluvusas par pasaules méroga ekonomikas dalibniekiem, kuru mérkis ir
veikt uznéméjdarbibu. Ir butiski atnemt noziedzniekiem nelikumigu pelnu, lai traucétu

vinu darbibu un nepielautu vinu iefiltrésanos likumigaja ekonomika.

4) Ekonomiskos un finan$u noziegumus, jo Ipasi organizéto noziedzibu, biezi vien izdara ar
juridisku personu starpniecibu, un $is direktivas darbibas joma ieklautie noziedzigie
nodarTjumi var tikt izdariti $adu juridisko personu intereses vai laba. Tap&c iesaldésanas un
konfiskacijas rikojumus var izdot art juridiskam personam saskana ar valsts tiesibu aktiem.
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(5) Lai aktivu atgiiSanas sist€éma biitu iedarbiga, ir janodroSina nozieguma riku un noziedzigi
iegttu lidzeklu, ka ari ipasuma, par kuru ir aizdomas, ka ta izcelsme ir noziedziga, atra
izseko$ana un identificé3ana. Sadi nozieguma riki, lidzekli vai Tpasums biitu jaiesaldg, lai
noverstu to pazusanu, un tad péc konfiskacijas rikojuma izsniegsanas procesa
kriminallietas ietvaros tie biitu jakonfisc€. Lai aktivu atgiiSanas sistéma biitu iedarbiga, ir
nepiecieSams efektivi parvaldit iesaldéto un konfisc€to Ipasumu noliika saglabat minéta

Tpasuma vertibu valstij vai cietusajiem domatai restitiicijai.

(6) Pasreizgjo Savienibas tiesisko reguléjumu par nozieguma riku, noziedzigi iegttu lidzeklu
vai TpaSuma izsekoSanu un identific€Sanu, iesaldeésanu, konfiskaciju un parvaldibu, ka ar1
par aktivu atguves dienestiem veido Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva 2014/42/ES3, Padomes Lemums 2007/845/T1* un Padomes
Pamatlemums 2005/212/TT°. Komisija izvértgja Direktivu 2014/42/ES un
Lémumu 2007/845/TI un secinaja, ka ar pasreiz€jo regulé§jumu nav pilniba sasniegts

politikas merkis apkarot organiz&to noziedzibu, atgiistot tas darbibas giito pelnu.

3 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/42/ES (2014. gada 3. aprilis) par nozieguma
riku un noziedzigi iegiitu lidzeklu iesaldéSanu un konfiskaciju Eiropas Savieniba
(OV L 127,29.4.2014., 39. Ipp.).

4 Padomes Leémums 2007/845/T1 (2007. gada 6. decembris) attieciba uz sadarbibu starp
dalibvalstu lidzeklu atguves dienestiem noziedzigi iegttu lidzeklu vai citu ipaSumu
mekl€Sanas un identific€Sanas joma (OV L 332, 18.12.2007., 103. Ipp.).

S Padomes Pamatlémums 2005/212/TT (2005. gada 24. februaris) par noziedzigi iegiitu
lidzeklu, nozieguma riku un ipaSuma konfiskaciju (OV L 68, 15.3.2005., 49. Ipp.).

PE-CONS 3/1/24 REV 1 4
LV



(7

Speka esosais tiesiskais regul&jums biitu jaatjaunina, lai atvieglotu un nodrosinatu
rezultativus aktivu atgiiSanas un konfiskacijas pasakumus visa Savieniba. Tadgl $aja
direktiva biitu japaredz minimalie noteikumi par TpaSuma izsekoSanu un identific€Sanu,
iesaldesanu, konfiskaciju un parvaldibu saistiba ar procesu kriminallietas. Saja konteksta
process kriminallietas ir autonoms Savienibas tiesibu jédziens, ko interpreté Eiropas
Savienibas Tiesa neatkarigi no Eiropas Cilvektiesibu tiesas judikatiiras. ST direktiva neskar
procediras, ko dalibvalstis var izmantot, lai ipaSumu iesaldétu un konfiscétu. Ir
japastiprina kompetento iestazu sp€ja atnemt noziedzniekiem noziedzigi iegiitos lidzeklus.
Saja nolika bitu japaredz noteikumi, lai stiprinatu aktivu izseko$anas un identificé$anas,
ka arT iesald€Sanas sp€jas, uzlabotu iesaldéta un konfiscéta ipaSuma parvaldibu lidz ta
atsavinasanai, pamatojoties uz galigu konfiskacijas rikojumu, stiprinatu instrumentus
nozieguma riku un noziedzigi iegiitu lidzeklu, ka art noziedzigu organizaciju noziedzigas
darbibas iegiita ipaSuma, konfisc€$anai un uzlabotu aktivu atgtiSanas sistémas vispargjo

efektivitati.
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(®) Sai direktivai biitu jaatvieglo parrobezu sadarbiba, nodroginot kompetentajam iestadem
nepiecieSamas pilnvaras un resursus, lai tas varétu atri un rezultativi reagét uz citu
dalibvalstu iestazu pieprasijumiem. Noteikumi par agrinu izsekoSanu un identificéSanu,
steidzamu iesaldéSanu vai efektivu parvaldibu palidz uzlabot aktivu atgtiSanas iesp€jas pari
robezam. Nemot vera organizetas noziedzibas globalo raksturu un tas sp&ju atri veikt
noziedzigi iegiitu aktivu nodoSanu pari robezam, starptautiskaja tiesiskaja reguléjuma biitu

ar1 jastiprina sadarbiba ar treSam valstim.
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9) Ta ka noziedzigam organizacijam, kas isteno daudz dazadu nelikumigu darbibu dazados
tirgos, ir raksturiga iesaiste dazados noziedzibas veidos un sist€miska un uz pelnu veérsta
sadarbiba, rezultativai cinai pret organizeéto noziedzibu ir nepiecieSami tadi iesaldéSanas un
konfiskacijas pasakumi, ar kuriem var aptvert pelnu, ko giist no visiem organizetas
noziedzibas grupu veiktiem noziedzigiem nodarfjumiem. Sadi noziegumi ietver noziegumu
jomas, kas uzskaititas Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 83. panta 1. punkta.
Papildus LESD 83. panta 1. punkta uzskaititajiem noziegumiem §is direktivas darbibas
joma biitu jaieklauj ari visi noziegumi, kuru definicijas ir saskanotas Savienibas [imeni,
tostarp krapSana, kas skar Savienibas finansu intereses, nemot véra organiz&to noziedzigo
grupu arvien lielako iesaisti §ada noziegumu joma. Sis direktivas darbibas joma biitu
jaieklauj arT noziegumi pret vidi, kas ir viens no organiz&to noziedzigo grupu
pamatdarbibas veidiem un bieZi ir saistiti ar nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizaciju vai
attiecas uz atkritumiem un atliekam, kuras rodas saistiba ar narkotiku razo$anu un
tirdzniecibu. Neatlautas ieceloSanas un uzturé$anas atbalstiSana ir viens no organiz&to
noziedzigo grupu pamatdarbibas veidiem, kas parasti ir saistits ar cilvéku tirdzniecibu.
Noziedzigs nodarfjums neatlautas ieceloSanas un uzturé$anas sekméesanai biitu jasaprot
Padomes Direktivas 2002/90/EK® un Padomes Pamatlemuma 2002/946/T17 nozimé.
Padomes Pamatléemuma 2002/946/T1 ir paredzgta iesp&ja kriminalsodus papildinat ar
noziedziga nodarfjuma izdariSanai izmantota transportlidzekla konfiskaciju, vienlaikus
skaidri noradot, ka ta noteikumus piemero, neskarot b&€glu un patvéruma meklétaju

aizsardzibu, lai sniegtu humano palidzibu saskana ar starptautiskajam tiesibam.

6 Padomes Direktiva 2002/90/EK (2002. gada 28. novembris), ar ko defin€ neatlautas
ieceloSanas, tranzita un uzturéSanas atbalstiSanu (OV L 328, 5.12.2002., 17. lIpp.).
7 Padomes Pamatlemums 2002/946/TT (2002. gada 28. novembris) par kriminaltiesiskas

sisteémas stiprinasanu, lai noverstu neatlautas ieceloSanas, tranzita un uzturéSanas
atbalstiSanu (OV L 328, 5.12.2002., 1. Ipp.).
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(10)

Papildus tadam nodarfjumam ka Iidzdaliba noziedziga organizacija Padomes
Pamatlémuma 2008/841/T1 2. panta nozime citi noziedzigi nodarijumi, ka minéts
Pamatlémuma 2008/841/TI3 1. panta 1. punkta un defingts valstu tiesibu aktos, biitu
jaieklauj §1s direktivas darbibas joma tiktal, ciktal tie ir izdariti noziedzigas organizacijas
ietvaros, ka definéts Pamatlémuma 2008/841/TI 1. panta 1. punkta un ka definéts valsts
tiesibu aktos, noliika konstatét nelikumiga labuma gtiSanas gadijumus, kas izriet no
noziedzigam darbibam, kuras parasti veic noziedzigas organizacijas. Dalibvalstis jo Tpasi
tieck mudinatas nodroSinat, ka §1s direktivas darbibas joma tiek ietverti $adi noziegumi:
izstradajumu viltoSana un piratisms, kulttiras priekSmetu nelikumiga tirdznieciba,
administrativu dokumentu viltoSana un tirdznieciba, slepkaviba vai smagi miesas bojajumi,
cilvéku organu un audu nelikumiga tirdznieciba, personu nolaupisana, nelikumiga brivibas
atnemsSana vai kilnieku sagrabsana, organiz€ta vai brunota laupiSana, rekets un izspiesana,
zagtu transportlidzeklu tirdznieciba, nodoklu noziegumi saistiba ar tieSajiem nodokliem un
netiesajiem nodokliem, launpratiga dedzinasana, krapSana un izkrapsana, kodolmaterialu
vai radioaktivu materialu nelikumiga tirdznieciba un noziegumi, kas ietilpst Starptautiskas
Kriminaltiesas jurisdikcija. Tomer §1 direktiva neuzliek dalibvalstij pienakumu ieviest vai

saglabat jebkadu noziedzigus nodarijumus.

8

Padomes Pamatléemums 2008/841/TT (2008. gada 24. oktobris) par cinu pret organizéto
noziedzibu (OV L 300, 11.11.2008., 42. Ipp.).
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(11) Lai nodrosinatu Savienibas ierobezojoso pasakumu efektivu istenoSanu, ir japaplasina $is
direktivas darbibas joma, attiecinot to arT uz noziedzigiem nodarijjumiem, uz kuriem

attiecas Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2024/...°.

(12) Lai aptvertu 1paSumu, kas var tikt parveidots un nodots noliika slépt ta izcelsmi, un lai
nodros$inatu definiciju saskanoSanu un skaidribu visa Savieniba, paSums, uz kuru var
attiecinat iesaldéSanu un konfiskaciju, bitu jadefing plasi. Sai definicijai biitu jaaptver
juridiski dokumenti vai instrumenti, tostarp elektroniski vai digitali, kas apliecina
Ipasumtiesibas vai tiesibas uz ipasuma dalu, kuram piemérojama iesaldéSana un
konfiskacija, pieméram, finansu instrumenti, trasta ligumi vai dokumenti, kas var but
kreditoru pras;jumu pamata un kas parasti ir tas personas riciba, kuru skar attiecigas
procediiras. ST direktiva neskar speka eso$as valstu procediiras, kuras saskana ar valsts
tiesibu aktiem pieméro valsts kompetentas iestades vai publiskas strukttiras un kuras
attiecas uz tadu juridisku dokumentu vai instrumentu turéSanu, kas apliecina
IpaSumtiesibas uz Tpasumu vai tiesibas uz ta dalu. IpaSuma definicijai blitu jaattiecas uz

visiem Tpasuma veidiem, ar1 kriptoaktiviem.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2024/... (... gada ...) par noziedzigu
nodarijumu un sodu noteikSanu attieciba uz Savienibas ierobezojoSo pasakumu
parkapumiem un par Direktivas (ES) 2018/1673 groziSanu (OV L, ..., ELL: ...).

* OV: ligums teksta ievietot dokumenta PE-CONS 95/23 (2022/0398 (COD)) ietvertas
direktivas numuru un zemsvitras piezime ievietot minétas direktivas numuru, datumu,
nosaukumu un atsauci uz OV.
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(13) Lai aptvertu Ipasumu, kas varétu tikt parveidots un nodots noliika slépt ta izcelsmi, un lai
nodrosinatu definiciju saskanoSanu un skaidribu visa Savieniba, biitu japaredz plasa
noziedzigi iegiitu Iidzeklu definicija, kas ietvertu noziedzigu darbibu rezultata iegiitos
tieSos lidzeklus un visus netieSos ieguvumus, tostarp tieSu noziedzigi iegiitu lidzeklu
turpmaku atkartotu ieguldiSanu vai parveidoSanu, ka definéts Eiropas Parlamenta un
Padomes Regula (ES) 2018/1805!%. Tadgjadi noziedzigi iegiitu lidzeklu definicija biitu
jaieklauj jebkads Tpasums, ar1 ipaSums, kas ir bijis pilniba vai dal&ji parveidots vai
parversts par citu ipaSumu, un Ipasums, kas ir bijis apvienots ar paSumu, kurs iegtits no
likumigiem avotiem, lidz pat apvienoto noziedzigi iegtito lidzeklu novertetajai veértibai.
Taja butu jaieklauj arT ien€mumi vai citi labumi, kas izriet no noziedzigi iegttiem
lidzekliem vai no TpasSuma, kura vai ar kuru minétie lidzekli ir parveidoti vai parversti, vai

ar kuru tie ir apvienoti.

10 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1805 (2018. gada 14. novembris) par
iesaldeSanas rikojumu un konfiskacijas rikojumu savstarp€jo atziSanu (OV L 303,
28.11.2018., 1. Ipp.).
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(14)

IpaSuma izsekoSana un identificéSana kriminalizmeklé$anas agrina posma ir bitiska, lai
nodrosinatu, ka tiek atri identific€ti nozieguma riki, noziedzigi iegiiti lidzekli vai ipasums,
kas v€lak varétu tikt konfiscéti, tostarp Ipasums, kas saistits ar noziedzigam darbibam,
kuras tiek veiktas citas jurisdikcijas, tad€jadi atvieglojot parrobezu sadarbibu. Lai
nodrosinatu, ka finanSu izmekléSanam visas dalibvalstis tiek pieskirta pietiekama prioritate
un tadgjadi risinatu parrobezu noziedzibas problému, ir japrasa kompetentajam iestadém
sakt aktivu izsekoSanu jau tad, kad rodas aizdomas par noziedzigam darbibam, kuras
varétu radit biitiskus ekonomiskus ieguvumus. Nosakot, vai ekonomiskie ieguvumi varétu
but butiski, dalibvalstim biitu jasp€j noteikt minimalas robezvertibas attieciba uz
paredzamo noziedzigi iegiito [idzeklu vértibu vai laut kompetentajam iestadém izvertet
katru gadijumu atseviski. Lai nodroSinatu pietieckamu elastibu finansu izmekl&Sanu
uzsakSana, dalibvalstim biitu jaspgj ierobezot izmekleSanas tvérumu, to attiecinot tikai uz
tadiem noziedzigiem nodarfjumiem, kas varétu but veikti noziedzigas organizacijas
ietvaros. Lai nodro$inatu finansu izmekle$anu efektivitati, dalibvalstim biitu janodrosSina

nepiecieSamie finansu, tehniskie un cilvékresursi.
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(15)

(16)

Lai nodrosinatu Savienibas ierobezojoSo pasakumu efektivu piemerosanu, Savieniba ir
paredz&jusi kopigus minimalos noteikumus attieciba uz tadas noziedzigas ricibas
definicijam, ar ko parkapj Savienibas ierobezojosajos pasakumus. Lai atvieglotu tadu
noziedzigu nodarfjumu atklaSanu, kuri ir saistiti ar Savienibas ierobezojoSo pasakumu
parkapsanu, ir svarigi pilnvarot aktivu atguves dienestus péc valstu kompetento iestazu

pieprasijuma izsekot un identificét to personu un vienibu IpaSumu, uz kuram attiecas

minétie pasakumi, ja ir norades un pamatots iemesls uzskatit, ka tadi noziedzigi nodarijumi

ir veikti. Min&tajam pilnvaram nebiitu jaskar procediras noteikumi un garantijas, kas
noteiktas valsts tiesibu aktos, tostarp noteikumi par kriminalprocesa uzsakSanu vai, ja

vajadzigs, prasiba sanemt tiesas atlauju.

Nemot véra to, ka IpasSuma efektivai izsekoSanai un identific€Sanai varétu biit vajadzigi
izsekoSanas un identific€Sanas pasakumi, kuru veikSanai biitu nepiecieSama citu iestazu
iejauksSanas, ir svarigi, lai aktivu atguves dienesti varétu pieprasit attiecigajam iestadém
sadarboties. Uz §adu pieprasijumu nosacijumiem attiecas valsts tiesibu akti. Dalibvalstis
savos aktivu atguves dienestos var ieklaut gan tiesibaizsardzibas, gan tiesu iestazu
parstavjus vai art izveidot aktivu atguves dienestus gan tiesibaizsardzibas, gan tiesu

iestades.
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(17) Nemot véra noziedzigo organizaciju izmantoto finansu Iidzeklu starptautisko raksturu,
dalibvalstim bitu atri jaapmainas ar informaciju, kas var palidzet identificét nozieguma
rikus un noziedzigi iegiitus lidzeklus, ka arT citu paSumu, kur§ pieder noziedzniekiem vai
kuru tie kontrolg. Saja noluka biitu japilnvaro aktivu atguves dienesti izsekot un identificét
Ipasumu, kas velak varetu tikt konfisc@ts, biitu janodrosina, ka tiem ir piekluve
nepiecieSamajai informacijai saskana ar skaidriem nosacijumiem, un biitu jaizstrada
noteikumi par atru savstarp€ju informacijas apmainu — pec savas iniciativas vai pec
pieprasijuma. Steidzamos gadijumos, kad pastav ipasuma pazusanas risks, atbildes uz
informacijas pieprasijumiem biitu jasniedz pec iesp&jas driz, bet ne velak ka astonas
stundas. Prasiba aktivu atguves dienestiem izsekot un identificét nozieguma rikus,
noziedzigi iegiitus lidzeklus vai ipaSumu, kas ir vai var kliit par citas dalibvalsts izdota
iesaldéSanas vai konfiskacijas rikojuma priekSmetu vai uz ko $ads rikojums attiecas, ir
versta uz to, lai atvieglotu citu dalibvalstu iesald€Sanas rikojumu sagatavoSanu vai izpildi,

bet neietver pienakumu atzit $adus rikojumus, ievérojot Regulu (ES) 2018/1805.
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(18) Lai efektivi veiktu aktivu izsekoS$anas izmekl&$anu un atri reagétu uz parrobezu
pieprasijumiem, aktivu atguves dienestiem vajadzetu but piekluvei informacijai, kas ir
nepiecieSama, lai noteiktu, vai attieciba uz ipasSumu, kurs ir vai var kliit par iesaldeéSanas
vai konfiskacijas rikojuma priekSmetu, pastav IpaSumtiesibas vai ar1 to kads kontrolg.
Tapec biitu janodrosina, ka aktivu atguves dienestiem papildus piekluvei bankas konta
informacijai, ievérojot Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu (ES) 2019/1153!, un
informacijai par faktiskajiem pasniekiem, ievérojot Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivu (ES) 2015/849'2, ir tiilitgja un tieSa piekluve attiecigajiem datiem, pieméram,
nekustama TpasSuma informacijai, valsts pilsonibas un iedzivotaju registriem, komercdatu
datubazém un transportlidzeklu datubazem. Butu jauzskata, ka piekluve un meklesana
notikusi nekavgjoties un tiesi, tostarp ari tad, ja dalibvalstu iestades, kuras uztur registru,
informaciju kompetentajam iestadém nosiita atri, izmantojot automatisku mehanismu, ar
noteikumu, ka pieprasitos datus vai sniedzamo informaciju neskar nekadas
starpniekiestades. Turklat dalibvalstim butu janodrosina, ka akttvu atguves dienestiem vai
nu nekave€joties un tiesi, vai péc pieprasijuma ir atra piekluve citai informacijai, kas var bt
noderiga, lai identific€tu attiecigo Tpasumu, piem&ram, informacijai par hipotekam un
aizdevumiem, muitas datiem vai informacijai par elektroniskajiem parvedumiem un kontu
bilancém, ka arT fiskalajiem datiem, sociala nodroSinajuma datiem un tiesibaizsardzibas

informacijai.

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2019/1153 (2019. gada 20. jiinijs), ar ko
paredz noteikumus, lai atvieglotu finanSu un citas informacijas izmantoSanu noteiktu
noziedzigu nodarfjumu noversanai, atklasanai, izmekl€Sanai vai kriminalvajasanai par tiem,
un ar ko atcel Padomes Lémumu 2000/642/TT (OV L 186, 11.7.2019., 122. Ipp.).

12 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2015/849 (2015. gada 20. maijs) par to, lai
nepielautu finanSu sist€mas izmantoSanu nelikumigi iegttu Iidzeklu legaliz€Sanai vai
teroristu finanséSanai, un ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)

Nr. 648/2012 un atcel Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2005/60/EK un Komisijas
Direkttvu 2006/70/EK (OV L 141, 5.6.2015., 73. Ipp.).
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Attieciba uz fiskalajiem datiem, valsts sociala nodros§inajuma datiem un tiesibaizsardzibas
informaciju dalibvalstis biitu jaspgj nolemt pieskirt aktivu atguves dienestiem piekluvi
Sadai informacijai, balstoties uz pamatotiem pieprasijumiem, un dot iesp&ju iestadém, kuru
riciba ir $ada informacija, konkrétos apstaklos liegt piekluvi §adai informacijai, lai
nodros$inatu izmekl&Sanu integritati, citas dalibvalsts vai tresas valsts sniegtas informacijas
konfidencialitati, ka arT informacijas pieprasijumu samérigumu ar fiziskas vai juridiskas
personas legitimajam interesém. Uz piekluvi informacijai biitu jaattiecina TpaSas garantijas,
kas novers piekluves tiesibu launpratigu izmanto$anu. Sadas garantijas papildina prasibas
nodrosinat ierakstus par veiktajiem piekluves un mekl&Sanas darbibam, ievérojot Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivas (ES) 2016/680 25. pantu'®. Piekluves pieskirSana
mingtajai informacijai neliedz dalibvalstim noteikt, ka piekluvei var piemérot valsts tiesibu
aktos paredzetas procesualas garantijas, vienlaikus pienacigi nemot véra nepiecieSamibu
aktivu atguves dienestiem spét atri atbildét uz parrobezu pieprasijumiem. Procesualo
garantiju Tstenosanai nevajadz&tu ietekmét aktivu atguves dienestu sp&ju atbildét uz citu

dalibvalstu pieprasijumiem, it Tpasi steidzamu pieprasijumu gadijuma.

13 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2016/680 (2016. gada 27. aprilis) par fizisku
personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi, ko veic kompetentas iestades, lai
noverstu, izmekl&tu, atklatu noziedzigus nodarijumus vai sauktu pie atbildibas par tiem vai

izpilditu kriminalsodus, un par §adu datu brivu apriti, ar ko atcel Padomes
Pamatlémumu 2008/977/T1 (OV L 119, 4.5.2016., 89. lpp.).
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(19) Lai garantétu, ka informacijas apmaina starp aktivu atguves dienestiem ir drosa, visiem
aktivu atguves dienestiem vajadzetu but iespgjai tiesi piekliit droSas informacijas apmainas
tikla lietojumprogrammai (S/ENA), ko saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
(ES) 2016/7941 parvalda Eiropols. Jebkadai sazinai starp aktivu atguves dienestiem
saskana ar So direktivu biitu jaizmanto SIENA vai, ja vajadzigs iznémuma gadijuma, citi
drosi kanali. Izneémuma gadijumos var biit nepiecieSams izmantot citu drosu kanalu,
pieméram, ja informacijas pieprasijuma steidzamibas d&l uz laiku jaizmanto cits sazinas
kanals vai ja informacijas apmainai ir nepiecieSama treSo valstu vai starptautisku
organizaciju iesaiste, vai ja ir objektivi iemesli uzskatit, ka $ada iesaiste biis vajadziga
velaka posma. Atsauce uz SIENA bitu jalasa ka atsauce arT uz tai sekojoso sist€ému

gadijuma, ja SIENA vélak tiek aizvietota.

14 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/794 (2016. gada 11. maijs) par Eiropas

Savienibas Agentiiru tiesibaizsardzibas sadarbibai (Eiropolu) un ar kuru aizstaj un atcel
Padomes Lémumus 2009/371/T1, 2009/934/T1, 2009/935/T1, 2009/936/T1 un 2009/968/T1
(OV L 135, 24.5.2016., 53. Ipp.).
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(20)

1)

Nemot véra atrumu, kada noziedznieki veic noziedzigi iegiitu aktivu nodoSanu starp
jurisdikcijam, dalibvalstim biitu janodrosina, ka aktivu atguves dienesti atri apmainas ar
informaciju, kas tiem vajadziga savu uzdevumu veikSanai. Izn€muma gadijumos aktivu
atguves dienestiem varétu bt objektivs pamatojums atteikt informacijas sniegSanu citam
aktivu atguves dienestam, kas iesniedzis pieprasijumu, ja ta kaitétu tas dalibvalsts drosibas
interesém, kura atrodas pieprasijumu sanémusais aktivu atguves dienests, apdraudétu
notiekos$as izmekl€Sanas vai kriminalizliikoSanas operacijas, raditu tieSus draudus personas
dzivibai vai fiziskajai neaizskaramibai vai biitu acimredzami neproporcionala vai nesvariga
noliikiem, kuriem informacija ir pieprasita. Novertgjot atbilstibu nepiecieSamibas un
proporcionalitates principiem, aktivu atguves dienestiem biitu javeic uzticamibas parbaude,

tostarp attieciba uz pamattiesibu ievérosanu.

Saskana ar So direktivu iesaldéSana un konfiskacija ir autonomi jédzieni, un tam
nevajadzetu kavet dalibvalstis Tstenot So direktivu ar instrumentiem, kuri saskana ar valsts

tiesibu aktiem tiktu uzskatiti par sodiem vai cita veida pasakumiem.
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(22)

(23)

Konfiskacijas rezultata notiek TpaSuma galiga atnemsana. Tomer IpaSuma saglabasana var
bt priekSnoteikums konfiskacijai, un biezi vien ta ir butiska, lai nodrosinatu konfiskacijas
rTkojuma rezultativu izpildi. IpaSumu saglaba, to iesaldgjot. Lai noverstu Ipasuma
pazusSanu, dalibvalstu kompetentas iestades, kas var ietvert aktivu atguves dienestus, buitu
japilnvaro veikt tulit€ju ricibu, kas var izpausties rikojuma veida, noliika nodrosinat $adu
Ipasumu, I1dz tiek izdots iesaldéSanas rikojums. Ta ka sadai darbibai ir iznémuma raksturs,

dalibvalstim biitu jaierobeZo tas pagaidu deriguma termins.

Gadijumos, kad kompetentas iestades nevar veikt tiilit€ju ricibu, dalibvalstim biitu jalauj
$adu ricibu veikt aktivu atguves dienestiem. Sada riciba jo Tpasi var biit nepiecie$ama
gadijumos, kad akttvu atguves dienests p&c citas dalibvalsts aktivu atguves dienesta
pieprasijuma ir izsekojis un identific€jis aktivus, kuri var loti atri pazust, pieméram,
kriptoaktivus, un kad kompetentas iestades dalibvalsti, kura atrodas pieprasijumu
san@musais aktivu atguves dienests, nesp€j veikt tiiliteju ricibu, jo minetaja dalibvalstt
nenotiek kriminalizmekl&Sana. Aktivu atguves dienestiem vajadzetu bt iesp&jai nodrosinat
Sadus aktivus l1dz bridim, kad, ievérojot Regulu (ES) 2018/1805, ir iesp&jams izdot

Eiropas iesaldéSanas rikojumu.
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(24)

(25)

(26)

Ta ka iesaldésanas rikojumi izraisa iejaukSanos tiesibas uz ipaSumu, sadus pagaidu
pasakumus nevajadzetu izmantot ilgak, neka tas ir nepiecieSams Tpasuma pieejamibas
saglabasanas noliika, nemot véra iespéjamu vélaku konfiskaciju. Sadu pagaidu pasakumu
izmantoSana var&tu but nepiecieSama lietas parskatiSana valsts tiesa, lai nodrosinatu, ka

mérkis noverst Ipasuma pazusanu paliek speka.

Iesaldésanas pasakumiem nevajadz&tu skart iesp&ju kadu konkrétu ipasumu uzskatit par
pieradijumu visa procesa laika ar noteikumu, ka tas beigas ir pieejams konfiskacijas
rikojuma rezultativai izpildei. IpaSumu saistiba ar kriminalprocesu var iesaldét ar1 tadel, lai
to velak atdotu vai lai nodroSinatu kompensaciju par noziedziga nodarijuma raditiem

zaud@umiem.

Papildus konfiskacijas pasakumiem, kas iestadém lauj saskana ar galigu notiesajoso
spriedumu atnemt noziedzniekiem nozieguma rikus vai noziedzigi iegitus lidzeklus, ir
jarada iesp&ja konfiscét ipaSumu, kura vertiba ir lidzvertiga s$adiem nozieguma rikiem vai
lidzekliem, lai aptvertu IpaSumu, kura vertiba ir l[idzvertiga nozieguma rikiem un
noziedzigi iegiitajiem lidzekliem, ja nav iesp&jams konfiscét $adus Iidzeklus un nozieguma
rikus. Dalibvalstis saskana ar valsts tiesibu aktiem var brivi noteikt lidzvertigas vertibas
Ipasuma konfiskaciju ka nozieguma riku un noziedzigi iegiito lidzeklu konfiskacijas

papildu pasakumu vai alternativu.
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(27) Istenojot So direktivu attiectba uz tada Tpasuma konfiskaciju, kura vértiba atbilst
nozieguma rikiem, attiecigajiem noteikumiem vajadz&tu biit piemerojamiem, ja, ieverojot
lietas 1paSos apstaklus, §adi pasakumi ir samerigi, jo Tpasi nemot vera attiecigo nozieguma
riku vertibu. Dalibvalstis var nemt véra arf to, vai un kada meéra notiesata persona ir

atbildiga par to, ka nozieguma riku konfiskacija ir padarita neiesp&jama.
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(28)

Tas, ka aizdomas tur€ta vai apsiidz&ta persona nodod 1paSumu vai noziedzigi iegiitus
lidzeklus par to informétai treSai personai, lai izvairitos no to konfiskacijas, ir ierasta un
izplatita prakse. TreSas personas iegiiti [idzekli vai paSums attiecas uz situacijam, kuras,
piemé&ram, tre$a persona ir tiesi vai netiesi, pieméram, izmantojot starpnieku, ieguvusi
Ipasumu no aizdomas turétas vai apstidzetas personas, ari tad, ja noziedzigais nodarijjums ir
paveikts $Ts tre$as personas varda vai laba un ja apstidz&tajai personai nav Tpasuma, ko var
konfiscét. Sadai konfiskacijai vajadzétu biit iesp&jamai vismaz gadijumos, kad ir
konstatgts, ka attiecigas tresas personas zinaja vai tam vajadzeja zinat, ka nodosanas vai
iegades mérkis bija izvairities no konfiskacijas. Tas, vai tresa persona zinaja vai tai
vajadzgja zinat, biitu janoverte, pamatojoties uz konkrétiem faktiem un apstakliem, tostarp
to, ka nodoSana ir notikusi bez maksas vai apmaina pret summu, kas ir ievérojami
nesameriga ar tirgus vertibu, ka ipaSums ir nodots ciesi saistitam personam vai ka tas ir
palicis aizdomas turétas vai apsiidzetas personas faktiskaja kontrole. Nodosana personam,
kuras ir ciesi saistitas ar aizdomas turéto vai apsiidz&to personu, vargtu ietvert nodoSanu
gimenes locekliem vai fiziskam personam, kuram ir juridiskas vienoSanas vai jebkadas
citas cieSas darfjumu attiecibas ar aizdomas turéto vai apstidz&to personu, vai nodoSanu
juridiskam personam, kuras parvaldes, vadibas vai uzraudzibas struktiiras darbojas
aizdomas turéta vai apstidz&ta persona vai gimenes loceklis. Noteikumiem par
konfiskaciju, ko pieméro treSam personam, biitu jaattiecas gan uz fiziskam, gan juridiskam
personam, neskarot treSo personu tiesibas tikt uzklausitam, tostarp tiesibas pieprasit
IpaSumtiesibas uz attiecigo IpasSumu. Jebkura gadijuma bona fide treSo personu tiesibas

biitu jaaizsarga saskana ar valsts tiesibu aktiem.

PE-CONS 3/1/24 REV 1 21

LV



(29)

Noziedzigas organizacijas iesaistas daudzas dazadas noziedzigas darbibas. Lai iedarbigi
verstos pret organizetam noziedzigam darbibam, ir iesp&jams, ka pastav situacijas, kad ir
lietderigi, lai p&c notiesajosa sprieduma par tadu noziedzigu nodarijumu, kas var radit
ekonomisku ieguvumu, tiktu konfiscéts ne tikai paSums, kurs saistits ar konkréto
noziegumu, tostarp noziedzigi iegiti lidzekli vai nozieguma riki, bet ar1 papildu Ipasums,
ko tiesa atzist par tadu, kurs iegiits noziedzigas ricibas rezultata. Tadai paplaSinatajai
konfiskacijai vajadz&tu biit iesp&jamai, ja tiesa ir parliecinajusies, ka attiecigais Ipasums ir
iegiits noziedzigas ricibas rezultata, lai gan nepastav prasiba, ka par $adu noziedzigu ricibu
jabiit notiesajosam spriedumam. Attieciga noziedziga riciba varétu bt jebkada veida
nodarfjums. Atseviski noziedzigi nodarijumi nav japierada, tacu tiesai ir japarliecinas, ka
attiecigais Ipasums ir iegiits $adas noziedzigas ricibas rezultata. Saja sakara tiesai ir janem
vera lietas konkréetie apstakli, tostarp fakti un pieejamie pieradijumi, uz kuru pamata varétu
pienemt [@mumu par paplasinato konfiskaciju. Tas, ka personas IpaSums nav samerigs ar
mingtas personas likumigajiem ienakumiem, var€tu biit viens no faktiem, ar ko pamato
tiesas secinajumu, ka TpaSums ir iegiits noziedzigas ricibas rezultata. Dalibvalstis varétu ar1
noteikt prasibu attieciba uz konkrétu laikposmu, kura ipasumu biitu iesp&jams uzskatit par

ieglitu noziedzigas ricibas rezultata.
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(30) Konfiskacijai vajadzetu biit iespgjamai tad, ja galiga notiesaSana nav iesp&jama aizdomas
turétas vai apsiidz€tas personas slimibas, aizb&gSanas vai naves dél. Konfiskacijai
vajadzetu bt iesp&jamai ari tad, ja valsts tiesibu aktos noteiktie noilguma termini
attiecigajiem noziedzigajiem nodarijumiem ir 1saki par 15 gadiem un ir beigusies péc
kriminalprocesa uzsakSanas. Konfiskacija $ados gadijumos butu pielaujama tikai tad, ja
kriminalprocesa rezultata par noziedzigu nodarfjumu biitu bijis iesp&jams pienemt galigu
notiesajosu spriedumu, nepastavot §adiem apstakliem vismaz attieciba uz nodarijumiem,
kas var tiesi vai netiesi radit biitisku ekonomisku ieguvumu, un ja tiesa ir parliecinajusies,
ka konfiscgjamie nozieguma riki, noziedzigi iegitie lidzekli vai ipaSums ir iegiiti
noziedziga nodarijjuma rezultata vai tieSa vai netie$a saistiba ar to. Slimibas un aizb&gsanas
gadijumos, tam, lai izpilditu pienakumu padarit iesp&jamu $adu konfiskaciju, pietiktu ar to,
ka dalibvalstis pastav in absentia tiesas process. Ir svarigi atgadinat, ka starptautiskas
struktiiras ir noradijusas uz konfiskacijas iesp&jamibu gadijumos, kad nav notiesajosa
sprieduma, lai verstos pret skérsliem, ko nelikumigi iegiitu lidzeklu konfiskacijai rada

imunitate vai amnestija.

(31) Saja direktiva slimiba biitu jasaprot tadgjadi, ka aizdomas turéta vai apsiidz&ta persona
garaka laikposma nespgj piedalities kriminalprocesa un ta rezultata pastav risks, ka
izbeidzas valsts tiesibu aktos noteiktie kriminalatbildibas termini un mingto tiesvedibu

nevar turpinat.
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(32)

Situacijas, kad 12. [idz 15. panta paredzetos konfiskacijas pasakumus nepieméro valsts
tiesibu aktos paredzetu juridisku vai faktisku iemeslu dél, joprojam vajadz€tu biit iesp&jai
konfiscet identific€to paSumu vai, ja valsts tiesibu sistéma paredz iesaldésanu, iesaldet ar
noziedzigu nodarfjumu saistitas izmekl&Sanas ietvaros, pamatojoties uz noradém, ka
mingtais TpaSums varétu bt iegiits noziedzigas ricibas rezultata. Sads fpagums bitu
jakonfiscg, ja tiesa ir parliecinajusies, ka Tpasums ir ieglits noziedzigas organizacijas
ietvaros veiktas noziedzigas ricibas rezultata, un ja $ada riciba var tiesi vai netiesi radit
butisku ekonomisku ieguvumu. Nosakot, vai noziedzigas ricibas rezultata tiek guts biitisks
ekonomisks labums, dalibvalstis var nemt vera visus attiecigos lietas apstaklus, tostarp
darbibas veidus, piem&ram, to, vai nodarijums ir veikts organizetas noziedzibas ietvaros
vai ar nodomu radit regularu pelnu noziedzigu nodarijumu rezultata. Dalibvalstim biitu
jadod iesp€ja konfiscet $adu neizskaidrojamu bagatibu, ja izmekl&Sana, kuras ietvaros
Ipasums tika identific@ts, attiecas uz nodarTjumu, kas ietilpst §1s direktivas darbibas joma
un par ko ir paredzets brivibas atnemsanas sods, kura maksimalais ilgums ir vismaz Cetri
gadi. Sis nosacijums nodrosina, ka iesp&ja konfiscét neizskaidrojamu bagatibu rodas tadu

noziedzigu nodarijjumu kriminalizmekl€Sana, kas sasniedz noteiktu smaguma pakapi.
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(33) Piemérojot valsts noteikumus, ar kuriem Tsteno So direktivu, valsts kompetentas iestades
var izv€leties neizdot rikojumu vai neveikt neizskaidrojamas bagatibas konfiskaciju, ja
konkrétaja gadijuma Saja direktiva paredzeto noteikumu piemé&rosana biitu acimredzami
nepamatota vai nesamériga. Dalibvalstis varétu ar1 noteikt prasibu attieciba uz konkrétu
laikposmu, kura iegtito pasumu varétu uzskatit par iegtitu $adas noziedzigas ricibas
rezultata. Dalibvalstim biitu janodrosina, ka tiek ieverotas skartas personas attiecigas
procesualas tiesibas. Bona fide treSo personu tiesibas biitu jaaizsarga saskana ar valsts

tiesibu aktiem.
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(34)

(35)

Lai gan atsevisku nodarijumu pieradiSanai nevajadzetu biit par priek$nosacijumu
neizskaidrojamas bagatibas konfisc€Sanai, tiesai jabiit pieejamiem pietickamiem faktiem
un apstakliem, lai ta varétu parliecinaties, ka attiecigais Tpasums ir iegiits noziedzigu
nodarijumu rezultata. Attieciga noziedziga riciba varétu biit noziedzigas organizacijas
ietvaros veikts jebkada veida nodarijums, kas var radit butisku ekonomisku ieguvumu,
tadgjadi noradot uz ta smago raksturu. Nosakot, vai ipasSums biitu jakonfiscg, valstu tiesam
biitu janem vera visi attiecigie lietas apstakli, tostarp pieejamie pieradijumi un konkréti
fakti, piem&ram, tas, ka paSuma vertiba ir butiski nesamériga ar personas likumigajiem
ienakumiem. V&l viens svarigs faktors varétu biit tas, ka ipaSumam nav ticama likumiga
avota, jo parasti likumigi iegtita Ipasuma izcelsmi ir iesp&jams izskaidrot. Svariga varétu
bt ar1 personas saikne ar noziedzigas organizacijas darbibam, ka arf citi apstakli,
pieméram, situaciju, kura tpasums tika atrasts, vai norades par lidzdalibu noziedzigas
darbibas. Katrs gadijums butu jaizverte atseviski — atkariba no lietas apstakliem.
Dalibvalstim biitu jasp&j nolemt atlaut konfiscét neizskaidrojamu bagatibu, ja
kriminalprocess tiek partraukts, vai izdot konfiskacijas rikojumu atseviski no

kriminalprocesa par attiecigo nodarijumu.

S direktiva neliedz dalibvalstim pienemt pasakumus, kas lauj konfiscét neizskaidrojamu
bagatibu saistiba ar citiem noziegumiem vai apstakliem. Sis direktivas prick$mets attiecas
tikai uz procesu kriminallietas, un So direktivu tadel nepieméro konfiskacijas pasakumiem

tiesvediba civillietas, kurus dalibvalstis varétu biit stenojusas.
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(36)

(37)

Iesaldéjama un konfisc€jama IpaSuma izsekoSanai un identific€Sanai vajadzetu biit
iesp&jamai pat p&c galiga notiesajosa sprieduma par noziedzigo nodarijumu vai péc
tiesvedibas, kas saistita ar konfiskaciju bez notiesajosa sprieduma. Tas neliedz dalibvalstim
noteikt sapratigus terminus pec galiga notiesajosa sprieduma vai galiga I1émuma tiesvediba,
kas saistita ar konfiskaciju bez notiesajosa sprieduma, kuram izbeidzoties izsekoSana un

identifikacija vairs nebiitu iesp&jama.

Nemot véra to, ka noziedzigas darbibas var radit lielu kait€§jumu cietuSajiem, ir batiski
aizsargat vinu tiesibas, tostarp tiesibas uz kompensaciju un restitiiciju. Tap€c dalibvalstim
butu javeic atbilstigi pasakumi, lai nodrosSinatu, ka aktivu izsekoSanas, iesaldésanas un
konfiskacijas procediras, tostarp parrobezu lietas, tiek nemti véra cietuso prasijumi par
restitiiciju un kompensaciju pret personu, uz kuru noziedziga nodarijjuma rezultata attiecas
konfiskacijas pasakums. Turklat, lai atvieglotu kompensaciju un Ipasuma restitiiciju
cietusajiem, ir jaatvieglo ta pasuma izsekoSana, kas var klut par $adu prasjjumu
priekSmetu, ka arT informacijas apmaina starp iestadém, kuru kompetencg ir akttvu
izsekoSana, un iestadém, kuru kompetence ir pienemt [émumus par cietuso prasijumiem

vai izpildit $adus prasijumus.
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(38)

(39)

Konfiscéta pasuma atkartota izmantoSana socialiem mérkiem skaidri parada sabiedribai
kopuma, cik svarigas ir tadas vertibas ka taisnigums un likumiba, atkartoti apstiprina
tiesiskuma prevalenci kopienas, kuras visvairak skar organizéta noziedziba, un palielina So
kopienu noturibu pret noziedznieku iefiltréSanos socialaja un ekonomiskaja struktiira, ka
noverots tajas dalibvalstis, kuras jau ir pien@musas $adus atkartotas izmantoSanas
pasakumus socialiem mérkiem. Tap&c dalibvalstis tick mudinatas veikt nepiecieS$amos
pasakumus noluka paredzet iesp&ju, ka konfisc€tais Ipasums tiek izmantots sabiedribas
interes€s vai socialiem mérkiem, lai konfisc€to paSumu bitu iesp&jams paturet ka valsts
Ipasumu tieslietu, tiesibaizsardzibas, sabiedrisko pakalpojumu, socialiem vai
saimnieciskiem mérkiem vai nodot §adu konfiscéto ipaSumu tas pasvaldibas vai regiona
iestadém, kura tas atrodas, lai §is iestades to varétu izmantot $adiem mérkiem, tostarp
nodot organizacijam, kuras veic sabiedribai nozimigu darbu. Konfiscéta ipaSuma

izmantoSana $adiem mérkiem neskar dalibvalstu budzeta autonomiju.

Dalibvalstim vajadzetu bt iesp&jamam izmantot konfisc€to paSumu, lai veicinatu
mehanismus to treso valstu atbalstam, ko skar situacijas, uz kuram reaggjot ir pienemti
Savienibas ierobeZojoSie pasakumi, ciktal nodarfjums ir tieSi vai netiesi saistits ar minéto
situaciju. Komisijai biitu javeicina sadarbiba starp dalibvalstim un ar treSam valstim, un ta
vargtu sniegt noradijumus par visefektivakajam procediram un finan§u mehanismiem, kas
pieejami $adu treSo valstu atbalstam, lai veicinatu konfisc€to nozieguma riku, noziedzigi

iegltu lidzeklu vai Ipasuma izmantoSanu S$im noltukam.
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(40)

(41)

Dalibvalstis tiek mudinatas veikt atbilstigus pasakumus, lai nepielautu, ka ipaSuma
atsavinasanas laika, kas notiek, pamatojoties uz konfiskacijas rikojumu, Ipasumu tiesi vai
netiesi ieglist personas, kas notiesatas kriminalprocesa, kura ietvaros ipasums tika
iesaldets. Sadu pasakumu pieméro$anu var ierobeZot, attiecinot tikai uz Ipagumu, kura
vertiba parsniedz noteiktu vertibu, un tie var ietvert konkréta veida vienibu izslégsanu no
dalibas TpaSuma izsol&, dokumentaciju pieprasiSanu no pirc€ja vai pircgja saiknu
izvert€Sanu ar notiesato personu. Dalibvalstis var piemé&rot $adus pasakumus ar1 iesaldéta

Tpasuma pardosanai.

Lai nodrosinatu, ka tpasums, kurs ir vai var kliit par iesaldéSanas vai konfiskacijas
rikojuma priekSmetu, saglaba savu ekonomisko vertibu, dalibvalstim batu jaievies efektivi
parvaldibas pasakumi. Minétie pasakumi ietver tadu vienibu, piemé&ram, uznémumu,
efektivu parvaldibu, kuras biitu jasaglaba ka darbibu turpinosi uzn€mumi, vienlaikus veicot
vajadzigos pasakumus, lai nodro$inatu, ka aizdomas turéta vai apsiidzeta persona negiist
tieSu vai netieSu labumu no $adas vienibas turpinatas darbibas, vai attieciga gadijuma no

uzraudzibas pasakumiem, kas attiecas uz $adas vienibas kontroli.
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(42) Gadijumos, kad tas ir pamatoti pasuma veida dél, tostarp, kas attiecas uz ta vertibu vai ar
Ipasuma veidam piemé&rojamiem TpaSiem parvaldibas apstakliem, sagatavojot iesaldéSanas
rikojumu vai, vélakais, bez liekas kavéSanas péc ta izpildes, biitu javeic novertéjums par to,
ka Iidz minimumam samazinat parvaldibas izmaksas un saglabat ipasuma vertibu.
Novertejuma mérkis ir nodroSinat kompetentajam iestadém attiecigos apsverumus, kas
janem ve&ra, pirms iesaldéSanas rikojums tiek pienemts vai izpildits, vai art ta laika vai p&c
tam. Dalibvalstis var sniegt noradijumus par to, ka $ads novert€jums biitu javeic, nemot
vera ar iesaldéjamo TpaSumu saistitos apstaklus un nodro$inot, ka attiecigais novertgjums

neapdraud iesaldéSanas rikojuma savlaicigu izpildi.
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(43) Gadijumos, kad var pamatoti pienemt, ka iesald@tais TpaSums atri bojajas vai strauji zaude
vertibu, ta uzturésanas izmaksas ir nesamérigas ar paredzamo vértibu konfiskacijas bridi,
to ir parak griiti parvaldit, vai tas ir viegli aizvietojams, dalibvalstim biitu jaatlauj pardot
$adu Tpasumu pirms galiga konfiskacijas rikojuma izdoSanas. Saskana ar valsts tiesibu
aktiem l@mumam par Tpasa veida ipaSuma pardosanu var biit vajadzigs valsts kompetentas
iestades ieprieks€js apstiprinajums. Dalibvalstim pirms $ada Iémuma pienemsanas biitu
janodroSina, ka skarta persona, iznemot gadijumus, kad skarta persona ir aizbégusi vai nav
atrodama, tiek informé&ta un, iznemot steidzamus gadijumus, tai pirms pardoSanas tiek dota
iesp€ja tikt uzklausttai. Dalibvalstim biitu japaredz iesp&ja parsiidzet rikojumu par
iepriek$€ju pardosanu. Dalibvalstim biitu japaredz iespgja, ka tiesa var apturet sada
rikojuma izpildi, pieméram, ja tas vajadzigs, lai aizsargatu skartas personas legitimas
intereses, jo 1pasi, ja pastav neatgriezeniska kait€juma risks. Dalibvalstis vartu art ar
likumu paredzet, ka parstidzibai ir aptuross efekts. Dalibvalstim biitu jaspgj prastt, ka
Ipasuma parvaldibas izmaksas jaiekas€ no ipaSuma ipasnieka vai faktiska 1pasnieka,
pieméram, ka alternativu rikojumam par ieprieks$€ju pardosanu un galigas notiesaSanas

gadijuma.

PE-CONS 3/1/24 REV 1 31
LV



(44)

(45)

Dalibvalstim biitu jaizveido vai janoriko viena vai vairakas kompetentas iestades, kas
darbosies ka aktivu parvaldibas biroji noliika izveidot specializ&tas iestades, kuru
uzdevums ir parvaldit iesaldéto un konfisceto paSumu, lai lietderigi parvalditu paSumu,
kas iesaldéts pirms konfiskacijas, un saglabatu ta veértibu, [idz tiek pienemts galigs [emums
par konfiskaciju un paSumu atsavina, pamatojoties uz $adu lémumu. Neskarot dalibvalstu
ieks€jas administrativas struktiras, aktivu parvaldibas birojiem vajadz&tu biit vai nu
vienigajai iestadei, kas parvalda iesaldéto un konfisc€to TpaSumu, vai art biitu jasniedz
atbalsts decentralizetiem dalibniekiem saskana ar valsts parvaldibas sisttmam un jaatbalsta
attiecigas iestades saistiba ar planoanu. ST direktiva nenosaka aktivu parvaldibas biroju

juridisko vai institucionalo raksturu un neskar dalibvalstu institucionalas sisteémas.

Saja direktiva ir ievérotas pamattiesibas un principi, kas atziti Eiropas Savienibas
Pamattiesibu harta (“Harta”) un Eiropas Cilvektiesibu un pamatbrivibu aizsardzibas
konvencija (ECTK), ka tas interpretéts Eiropas Cilvektiesibu tiesas judikatiira. ST direktiva

biitu jaisteno saskana ar minétajam tiestbam un principiem.
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(46)

(47)

IesaldéSanas un konfiskacijas rikojumi butiski ietekmé aizdomas turéto un apsiidzeto
personu tiesibas, ka arT noteiktos gadijumos tadu treSo personu vai citu personu tiesibas,
pret kuram nav ierosinata kriminalvajasana. Saja direktiva bitu japaredz Tpasas garantijas
un tiesiskas aizsardzibas lidzekli, lai, Tstenojot So direktivu, garantétu $adu personu
pamattiesibu aizsardzibu saskana ar tiestbam uz taisnigu tiesu, tiesibam uz efektivu tiesibu

aizsardzibu un nevainiguma prezumpciju, ka noteikts Hartas 47. un 48. panta.

Par iesaldésanas, konfiskacijas un iepriekS€jas pardosanas rikojumiem biitu bez liekas
kaveSanas japazino skartajai personai. Tomeér dalibvalstim vajadzetu bt iesp€jai paredzet
kompetentajam iestadeém tiesibas izmekl&Sanas vajadzibu dél atlikt iesaldéSanas rikojumu
pazinosanu skartajai personai. Sadu rikojumu pazino$anas mérkis inter alia ir laut skartajai
personai tos apstridét. Tadel sada pazinojuma parasti biitu janorada attieciga rikojuma
iemesls(-1). Ja skartas personas atraSanas vieta nav zinama vai ja pazinoSana katrai
skartajai personai raditu nesamérigu slogu kompetentajai iestadei, vajadzetu but iesp€jai

pazinot ar publisku pazinojumu.
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(48) Skartajai personai vajadzetu biit realai iesp€jai apstridét iesaldésanas, konfiskacijas un
iepriek$gjas pardosanas rikojumus. Konfiskacijas rikojumu gadijuma, ja pastav visi
noziedziga nodarijuma elementi, bet nav iesp&jams pienemt notiesajosu spriedumu,
atbildétajam vajadzetu biit iesp€jai tikt uzklausitam pirms rikojuma izdoSanas, ja tas ir
iesp&jams. Konfiskacijas rikojumu gadijuma, ieverojot noteikumus par paplasinato
konfiskaciju un neizskaidrojamas bagatibas konfiskaciju, lietas apstaklos, kurus skarta
persona var apstridet, apstridot konfiskacijas rikojumu tiesa, biitu jaietver ar1 konkréti fakti
un pieejamie pieradijumi, uz kuru pamata attiecigo IpaSumu uzskata par paSumu, kas

ieglts noziedzigas ricibas rezultata.

(49) Istenojot S0 direktivu, dalibvalstis, pamatojoties uz attiecigas atseviskas lietas apstakliem,
var noteikt, ka arkartas apstaklos nebiitu jaizdod konfiskacijas rikojums vai ta javeic, ciktal

ta saskana ar valsts tiesibu aktiem raditu nepamatotas gritibas attiecigajai personai.

(50) Lai gan dalibvalstim ir pienakums nodrosinat, ka personam, kuru ipaSumu skar $aja
direktiva paredzetie pasakumi, ir tiesibas uz advokata palidzibu visa iesaldeéSanas un
konfiskacijas procediiras laika, $1 direktiva neietekme noteikumus, kas piemé&rojami

bezmaksas juridiskas palidzibas sniegSanai.
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(1)

S1 direktiva biitu jaisteno, neskarot Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivas 2010/64/ES™S, 2012/13/ES'6, 2012/29/ES17, 2013/48/ES'8, 2014/60/ES?,
(ES) 2016/3432°_ (ES) 2016/800?! un (ES) 2016/1919%2.

15

16

17

18

19

20

21

22

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2010/64/ES (2010. gada 20. oktobris) par
tiesibam uz mutisko un rakstisko tulkojumu kriminalprocesa (OV L 280, 26.10.2010.,

1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2012/13/ES (2012. gada 22. maijs) par tiesibam
uz informaciju kriminalprocesa (OV L 142, 1.6.2012., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2012/29/ES (2012. gada 25. oktobris), ar ko
nosaka noziegumos cietuSo tiesibu, atbalsta un aizsardzibas minimalos standartus un aizstaj
Padomes Pamatlémumu 2001/220/TI (OV L 315, 14.11.2012., 57. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2013/48/ES (2013. gada 22. oktobris) par
tiestbam uz advokata palidzibu kriminalprocesa un Eiropas apcietinasanas ordera procesa,
par tiesibam uz to, ka péc brivibas atnemsanas informé treSo personu, un par tiesibam,
kameér atnemta briviba, sazinaties ar treSam personam un konsularajam iestadem (OV L 294,
6.11.2013., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/60/ES (2014. gada 15. maijs) par no
dalibvalsts teritorijas nelikumigi izvestu kultiiras priekSmetu atgrieSanu un ar ko groza
Regulu (ES) Nr. 1024/2012 (OV L 159, 28.5.2014., 1. 1pp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2016/343 (2016. gada 9. marts) par to, lai
nostiprinatu konkrétus nevainiguma prezumpcijas aspektus un tiesibas piedalities klatieng
lietas izskatiSana tiesa kriminalprocesa (OV L 65, 11.3.2016., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2016/800 (2016. gada 11. maijs) par
procesualajam garantijam bérniem, kuri ir aizdomas turétie vai apsiidzetie kriminalprocesa
(OV L 132,21.5.2016., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2016/1919 (2016. gada 26. oktobris) par
juridisko palidzibu aizdomas turétajiem un apstidzetajiem kriminalprocesa un pieprasitajam
personam Eiropas apcietinasanas ordera procesa (OV L 297, 4.11.2016., 1. Ipp.).
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(52) Ir 1pasi svarigi, lai saistiba ar datu apstradi saskana ar So direktivu tiktu nodroSinata
Savienibas tiesibu aktos paredzeta personas datu aizsardziba. Tadg] §ts direktivas
noteikumi biitu jasaskano ar Direktivu (ES) 2016/680. Jo 1pasi biitu japrecize, ka aktivu
atguves dienesti arT turpmak apmainas tikai ar tadiem personas datiem, kas ietilpst Regulas
(ES) 2016/794 11 pielikuma B iedalas 2. punkta uzskaititajas datu kategorijas. Direktivu
(ES) 2016/680 pieme&ro personas datu apstradei, ko $ts direktivas noliikos veic valstu

kompetentas iestades, jo 1pasi aktivu atguves dienesti.
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(33)

Ir 1pasi svarigi, lai saistiba ar jebkuru informacijas apmainu saskana ar So direktivu tiktu
nodros$inata Savienibas tiesibu aktos paredz&ta personas datu aizsardziba. Tadgl, ciktal tas
attiecas uz personas datu apstradi noluka noverst, izmekl&t, atklat noziedzigus nodarijumus
vai saukt pie atbildibas par tiem vai noliika izpildit kriminalsodus, saistiba ar pasakumiem,
ko veic saskana ar $o direktivu, ir piem&rojami datu aizsardzibas noteikumi, kuri ir
izklastiti Direktiva (ES) 2016/680. Direktiva (ES) 2016/680 paredz noteikumus par fizisku
personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi, ko veic kompetentas iestades, lai
noverstu, izmekl&tu, atklatu noziedzigus nodarijumus vai sauktu pie atbildibas par tiem vai
izpilditu kriminalsodus, atbilstigi principiem, kas attiecas uz personas datu apstradi, jo
1pasi likumibas, godpratibas un parredzamibas, noliika ierobezojuma, datu minimiz&Sanas,
precizitates, glabasanas ierobeZojuma, integritates un konfidencialitates, ka ar1
parskatatbildibas principiem. Attieciga gadijuma, jo Tpasi nemot véra personas datu
apstradi, ko veic aktivu parvaldibas biroji, lai parvalditu Ipasumu, ir piemé&rojami Eiropas

Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/679%3 izklastitie datu aizsardzibas noteikumi.

23

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/679 (2016. gada 27. aprilis) par fizisku
personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi un $adu datu brivu apriti un ar ko
atcel Direktivu 95/46/EK (Vispariga datu aizsardzibas regula) (OV L 119, 4.5.2016.,

1. Ipp.).
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(54)

Lai aktivu atgiiSanas sist€éma biitu iedarbiga, ir nepiecieSami daudzu dazadu iestazu
saskanoti centieni, tostarp no tiesibaizsardzibas iestadeém, ieskaitot muitas iestades,
nodoklu iestadém un nodoklu piedzinas iestadeém, ciktal tas ir kompetentas aktivu
atgiiSanas joma, aktivu atguves dienestiem, tiesu iestadém un aktivu parvaldibas iestadeém,
ar1 aktivu parvaldibas birojiem. Lai nodroSinatu visu kompetento iestazu koordin&tu ricibu,
ir jaizstrada strateégiskaka pieeja aktivu atgliSanai un javeicina cie$aka sadarbiba starp
attiecigajam iestadem, ka arT jaiegiist skaidrs parskats par aktivu atgtiSanas rezultatiem. Ir
ar1 janodroS$ina cieSaka un efektivaka sadarbiba starp aktivu atguves dienestiem un aktivu
parvaldibas birojiem un to partneriem citas dalibvalstis. Saja noliika dalibvalstim bitu
japienem un regulari japarskata valsts stratégija par aktivu atgtiSanu, lai vaditu darbibas
saistiba ar attiecigo nozieguma riku, noziedzigi iegiitu lidzeklu vai TpaSuma finansu
izmekl&Sanu, iesaldéSanu un konfiskaciju, parvaldibu un galigu atsavinasanu. Dalibvalstis
var lemt par piemé&rotu $adas stratégijas formatu un nemt véra to konstitucionalo
regul&jumu. Ar So direktivu biitu janosaka $ada stratégija ieklaujamie elementi, pieméram,
visu aktivu atgiiSana iesaistito kompetento iestazu uzdevumu un pienakumu apraksts un
pasakumi koordinacijas un sadarbibas nodrosinasanai starp tam, nenosakot konkrétu
minétaja stratégija ieklaujamas informacijas veidu. Turklat dalibvalstim batu janodrosina
kompetentajam iestadém nepiecieSamie resursi, lai tas varétu rezultativi pildit savus
uzdevumus. Kompetentas iestades biitu jasaprot ka iestades, kuram uzticéts veikt

uzdevumus, kas izklastiti $aja direktiva un saskana ar valsts sistemu.
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(55) Dalibvalstim biitu janodroSina, ka aktivu parvaldibas biroji un attieciga gadijuma aktivu
atguves dienesti un citas kompetentas iestades, kas veic uzdevumus, ievérojot So direktivu,
var atri iegut informaciju, kas vajadziga, lai efektivi parvalditu iesaldéto un konfiscéto
pasumu. Saja nolika dalibvalstim biitu jaizveido efektivi instrumenti, pieméram, viens vai

vairaki registri IpaSumam, kas iesaldéts un konfiscéts, ieverojot So direktivu.

(56) Lai novertetu aktivu atgiiSanas, parvaldibas un konfiskacijas sist€mas lietderibu un
efektivitati, ir javac un japublicg atbilstosu statistikas datu salidzinams minimums par

Ipasuma iesaldéSanu, parvaldibu un konfiskaciju.

(57) Lai atbalstitu Komisiju saistiba ar §1s direktivas TstenoSanu un veicinatu sadarbibu starp
aktivu atguves dienestiem un aktivu parvaldibas birojiem, ka arT apmainitos ar
paraugpraksi, biitu jaizveido sadarbibas tikls aktivu atgiiSanai un konfiskacijai. Minéta tikla
sastava vajadzetu biit parstavjiem no aktivu atguves dienestiem un aktivu parvaldibas
birojiem, un tas butu javada Komisijai un attieciga gadijuma Eiropolam. Dalibai tikla
sanaksmé&s Komisija varétu uzaicinat Eurojust, Eiropas Prokuratiiras (EPPO) un attieciga

gadijuma lestades nelikumigi iegtitu lidzeklu legalizéSanas novérSanai (AMLA) parstavjus.

PE-CONS 3/1/24 REV 1 39
LV



(58)

Organizgetas noziedzigas grupas darbojas pari robezam un arvien vairak iegtist pasumu
dalibvalstts, kuras nav to pamata atraSanas vieta, un tre$as valstis. Nemot veéra organiz&tas
noziedzibas starptautisko dimensiju, starptautiska sadarbiba ir loti svariga, lai atgiitu pelnu
un konfiscetu finansu aktivus, kas lauj noziedzniekiem darboties. Tapec dalibvalstim bitu
janodrosina, ka gan aktivu atguves dienesti, gan aktivu parvaldibas biroji, cik vien
iesp&jams, sadarbojas ar partneriem tresas valstis, lai izsekotu, identific€tu un parvalditu
nozieguma rikus, noziedzigi iegiitus lidzeklus vai Ipasumu, kas ir vai var klat par
iesaldesanas vai konfiskacijas rikojuma priekSmetu saistiba ar procesu kriminallietas vai
par tadu var klat. Ir svarigi, lai dalibvalstis izmantotu esosas sadarbibas sist€émas, un tas
tiek mudinatas izstradat vai pielagot speka esosos divpusgjos noligumus, pievienoties
speka esosajam daudzpusg€jam konvencijam, vai, ja citas vienoSanas nepastav, slégt jaunus
divpusgjus noligumus. Pasakumiem, kas veikti §aja sakara, ir piemérojami Direktiva

(ES) 2016/680 un attieciga gadijuma Regula (ES) 2016/679 izklastitie datu aizsardzibas

noteikumi.
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(59) Aktivu atguves dienestiem un aktivu parvaldibas birojiem savas attiecigas kompetences
ietvaros un saskana ar piemérojamo tiesisko reguléjumu biitu art ciesi jasadarbojas ar
Savienibas struktiiram un agenttiram, tostarp Eiropolu, Eurojust un EPPO, ciktal tas ir
nepiecieSams, lai izsekotu un identific€tu ipasumu parrobezu izmeklesanas, ko atbalsta
Eiropols un Eurojust, vai EPPO veiktajas izmekle$anas. Dalibvalstim saskana ar to
attiecigajiem pienakumiem, kas noteikti Padomes Regula (ES) 2017/1939%4, bitu
janodrosina, ka to aktivu atguves dienesti pilda attiecigos pienakumus, kas noteikti Regula

(ES) 2017/1939.

(60) Lai nodrosinatu, ka pastav vienota izpratne un minimali standarti attieciba uz aktivu
izsekoSanu un identificeé$anu, iesaldéSanu, konfiskaciju un parvaldibu, $aja direktiva biitu
japaredz minimalie noteikumi attiecigajiem pasakumiem, ka ar7 ar tiem saistitas garantijas.
Minimalo noteikumu pienemsana neliedz dalibvalstim pieskirt plasakas pilnvaras aktivu
atguves dienestiem vai aktivu parvaldibas birojiem vai paredze&t plasakus noteikumus par
iesaldésanu un konfiskaciju, vai paredzet papildu garantijas saskana ar valsts tiesibu
aktiem, ar noteikumu, ka $adi valsts pasakumi un noteikumi neapdraud §is direktivas

meérki.

2 Padomes Regula (ES) 2017/1939 (2017. gada 12. oktobris), ar ko isteno cie$aku sadarbibu
Eiropas Prokuratiiras (EPPO) izveidei (OV L 283, 31.10.2017., 1. Ipp.).

PE-CONS 3/1/24 REV 1 41
LV



(61)

(62)

(63)

Nemot veéra to, ka §1s direktivas mérki, proti, uzlabot ipaSuma konfiskaciju kriminallietas,
nevar pietickami labi sasniegt atseviskas dalibvalstis, bet var labak sasniegt Savienibas
Itmeni, Savieniba var pienemt pasakumus saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu (LES)
5. panta noteikto subsidiaritates principu. Saskana ar minétaja panta noteikto
proporcionalitates principu $aja direktiva ir paredz&ti vienigi tie pasakumi, kas ir vajadzigi

minéta mérka sasniegSanai.

Ta ka ar So direktivu tiek noteikts visaptverosu noteikumu kopums, kas parklatos ar jau
spéka esosajiem juridiskajiem instrumentiem, ar to attieciba uz dalibvalstim, kuram §1
direktiva ir saistoSa, biitu jaaizstaj Padomes Vienota riciba 98/699/TI?5, Padomes
Pamatléemums 2001/500/T1%6, Pamatlémums 2005/212/T1, Lémums 2007/845/T1 un
Direktiva 2014/42/ES.

Saskana ar 1. un 2. pantu Protokola Nr. 22 par Danijas nostaju, kas pievienots LES un
LESD, Danija nepiedalas §1s direktivas pienemsana un Danijai §1 direktiva nav saistoSa un

nav japiemero.

25

26

Padomes Vienota riciba 98/699/TI (1998. gada 3. decembris), kas pienemta, pamatojoties uz
K3. pantu Liguma par Eiropas Savienibu, par nelikumigi iegttu Iidzeklu legalizé€Sanu un
nozieguma riku un nelikumigi iegiitu Iidzeklu identifikaciju, meklésanu, iesaldéSanu, arestu
un konfiskaciju (OV L 333, 9.12.1998., 1. Ipp.).

Padomes Pamatlémums (2001. gada 26. jiinijs) par noziedzigi iegiitu lidzeklu legaliz€Sanu
un nozieguma riku un noziedzigi iegiito Iidzeklu identifikaciju, meklésanu, iesaldésanu,
arestéSanu un konfiskaciju (OV L 182, 5.7.2001., 1. Ipp.).
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(64) Saskana ar 1. un 2. pantu un 4.a panta 1. punktu Protokola Nr. 21 par Apvienotas
Karalistes un Irijas nostaju saistiba ar brivibas, drosibas un tiesiskuma telpu, kas pievienots
LES un LESD, un neskarot mingta protokola 4. pantu, Irija nepiedalas §is direktivas

pienemsana, un $1 direktiva tai nav saistoSa un nav japiemero.

(65) Saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2018/1725%7 42. panta 1. un
2. punktu ir notikusi apsprieSanas ar Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitaju, kas

2022. gada 19. julija sniedza atzinumu?8,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

2 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1725 (2018. gada 23. oktobris) par
fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi Savienibas iestades,
struktiiras, birojos un agentiiras un par $adu datu brivu apriti un ar ko atce] Regulu (EK) Nr.
45/2001 un Lémumu Nr. 1247/2002/EK (OV L 295, 21.11.2018., 39. Ipp.).

8 OV C 425, 8.11.2022., 2. Ipp.
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I nodala

Visparigi noteikumi

1. pants

Prieksmets

Saja direktiva ir paredz&ti minimalie noteikumi par IpaSuma izsekoSanu un identific€Sanu,

iesaldesanu, konfiskaciju un parvaldibu saistiba ar procesu kriminallietas.

So direkttvu piemero, neskarot iesaldeéSanas un konfiskacijas pasakumus saistiba ar tiesvedibu

civillietas vai administrativajas lietas.
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2. pants

Darbibas joma
1. So direktivu pieméro noziedzigiem nodarfjumiem, uz kuriem attiecas:
a)  Pamatlémums 2008/841/TT;
b)  Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2017/541%;
¢)  Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2011/36/ES3°;
d)  Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2011/93/ES3!;
e) Padomes Pamatlémums 2004/757/T132;

2 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2017/541 (2017. gada 15. marts) par
terorisma apkaroSanu un ar ko aizstaj Padomes Pamatlémumu 2002/475/T1 un groza
Padomes Lémumu 2005/671/T1 (OV L 88, 31.3.2017., 6. Ipp.).

30 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2011/36/ES (2011. gada 5. aprilis) par cilvéku
tirdzniecibas noveérSanu un apkarosanu un cietuSo aizsardzibu, un ar kuru aizstaj Padomes
Pamatlémumu 2002/629/TI (OV L 101, 15.4.2011., 1. Ipp.).

31 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2011/93/ES (2011. gada 13. decembris) par
seksualas vardarbibas pret bérniem, bérnu seksualas izmantoSanas un b&rnu pornografijas
apkaroSanu, un ar kuru aizstaj Padomes Pamatlemumu 2004/68/T1 (OV L 335, 17.12.2011.,
1. Ipp.).

32 Padomes Pamatlemums 2004/757/T1 (2004. gada 25. oktobris), ar ko paredz minimuma
noteikumus par noziedzigu darbibu pazimém un sodiem narkotisko vielu nelikumigas
tirdzniecibas joma (OV L 335, 11.11.2004., 8. Ipp.).
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f)  Konvencija, kas izstradata, pamatojoties uz Liguma par Eiropas Savienibu K3. panta
2. punkta c¢) apakSpunktu par cinu pret korupciju, kura iejauktas Eiropas Kopienu
amatpersonas vai Eiropas Savienibas dalibvalstu amatpersonas,3* un Padomes

Pamatlemums 2003/568/T134,
g)  Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2018/16733;
h)  Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2019/7133;
i)  Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/62/ES?7;

j)  Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2013/40/ES3;

33

34

35

36

37

38

OV C 195, 25.6.1997., 1. lpp.

Padomes Pamatlémums 2003/568/TT (2003. gada 22. julijs) par korupcijas apkaroSanu
privataja sektora (OV L 192, 31.7.2003., 54. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2018/1673 (2018. gada 23. oktobris) par
nelikumigi iegiitu Iidzeklu legalizacijas apkaroSanu ar kriminaltiesibam (OV L 284,
12.11.2018., 22. 1pp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2019/713 (2019. gada 17. aprilis) par
krapSanas un viltoSanas apkaroSanu attieciba uz bezskaidras naudas maksasanas lidzekliem
un ar ko aizstaj Padomes Pamatléemumu 2001/413/TT (OV L 123, 10.5.2019., 18. Ipp.).
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/62/ES (2014. gada 15. maijs) par euro un
citu valiitu kriminaltiesisko aizsardzibu pret viltoSanu un ar ko aizstaj Padomes
Pamatlémumu 2000/383/TI (OV L 151, 21.5.2014., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2013/40/ES (2013. gada 12. augusts) par
uzbrukumiem informacijas sisttmam, un ar kuru aizstaj Padomes Pamatlémumu
2005/222/T1 (OV L 218, 14.8.2013., 8. Ipp.).
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k)  Apvienoto Naciju Organizacijas Konvencijas pret transnacionalo organiz&to

noziedzibu Protokols par Saujamierocu, to detalu, sastavdalu un municijas nelegalas

izgatavoSanas un aprites apkarosanu®’

5

1)  Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2017/13714;

m) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2008/99/EK*! un Eiropas Parlamenta un

Padomes Direktiva 2005/35/EK*?;
n)  Pamatléemums 2002/946/TT un Padomes Direktiva 2002/90/EK;
o)  Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/57/ES*;
p)  Direktiva (ES) 2024/...%.

So direktivu pieméro noziedzigiem nodarfjumiem, ka min&ts Pamatlémuma 2008/841/TI

1. panta 1) punkta, kas veikti noziedzigas organizacijas ietvaros.

39
40

41

42

43

OV L 89, 25.3.2014., 10. Ipp.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2017/1371 (2017. gada 5. julijs) par cinu
pret krapSanu, kas skar Savienibas finanSu intereses, izmantojot kriminaltiesibas (OV L 198,
28.7.2017., 29. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2008/99/ES (2008. gada 19. novembris) par vides
kriminaltiesisko aizsardzibu (OV L 328, 6.12.2008., 28. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2005/35/EK (2005. gada 7. septembris) par kugu
radito piesarnojumu un sodu, tostarp kriminalsodu, ieviesanu par nodarijjumiem, kas saistiti
ar piesarnojumu (OV L 255, 30.9.2005., 11. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/57/ES (2014. gada 16. aprilis) par
kriminalsodiem par tirgus launpratigu izmantoSanu (tirgus launpratigas izmantoSanas
direktiva) (OV L 173, 12.6.2014., 179. lpp.).

OV: ligums ievietot numuru direktivai dokumenta PE-CONS 95/23 (2022/0398 (COD)).
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3. So direktivu pieméro jebkuriem noziedzigiem nodarTjumiem, kas noteikti citos Savienibas
tiesibu aktos, ja $ados aktos ir paredzets, ka So direktivu piem&ro minétajiem

noziedzigajiem nodarjjumiem.

4. Sis direktivas Il nodalas noteikumus par nozieguma riku, noziedzigi iegiitu lidzeklu vai
IpaSuma izsekoSanu un identific€Sanu pieméro visiem noziedzigiem nodarijumiem, kas
definéti valsts tiesibu aktos un kas sodami ar brivibas atnemsanu vai ar brivibas atnemsanu

saistitu droSibas Iidzekli, kura ilgums ir vismaz viens gads.

3. pants
Definicijas
Saja direktiva pieméro $adas definicijas:
1) “noziedzigi iegiiti lidzekli” ir jebkads ekonomisks ieguvums, kas tiesi vai netiesi giits,

izdarot noziedzigu nodarijumu; tas var biit jebkada veida ipaSums un ietver tieSu noziedzigi
iegttu lidzeklu turpmaku atkartotu ieguldiSanu vai parveidoSanu un jebkadus vertigus

labumus;

2) “Ipasums” ir jebkads TpaSums neatkarigi no ta, vai ta ir kermeniska vai bezkermeniska,
kustama vai nekustama manta, tostarp kriptoaktivi, un jebkada veida juridiski dokumenti

vai instrumenti, kas apliecina TpaSumtiesibas uz So mantu vai cita veida tiesibas uz to;

3) “nozieguma riki” ir jebkads 1pasSums, kurs jebkada veida, pilnigi vai dalgji, tika izmantots

vai kuru bija paredzets izmantot, lai veiktu noziedzigu nodarfjumu;

4) “izseko$ana un identific€Sana” ir jebkura izmekl€Sana, ko veic kompetentas iestades, lai
noteiktu nozieguma rikus, noziedzigi iegiitus lidzeklus vai paSumu, kuri varétu bt iegiiti

noziedzigu darbibu rezultata;

5) “iesaldesana” ir pagaidu aizliegums nodot, iznicinat, parveidot, atsavinat vai parvietot

IpaSumu vai IpaSuma pagaidu uzraudziba vai kontrole;
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6)

7)

8)

9

10)

“konfiskacija” ir ipasSuma galiga atnemsana, ko tiesa norikojusi saistiba ar noziedzigu

nodarfjumu;

“noziedziga organizacija” ir noziedziga organizacija, ka definéts Pamatlémuma

2008/841/TI 1. panta 1) punkta;

“cietuSais” ir cietusSais, ka definéts Direktivas 2012/29/ES 2. panta 1. punkta
a) apakSpunkta, vai juridiska persona, ka definéts valsts tiesibu aktos, kam nodarits
kait€jums vai ekonomisks zaud€jums, kuru tiesi izraisijis jebkads nodarijums, uz ko

attiecas §1s direktivas darbibas joma;

“faktiskais Tpasnieks” ir faktiskais TpaSnieks, ka definéts Direktivas (ES) 2015/849 3. panta
6. punkta;

“skarta persona” ir:

a) fiziska vai juridiska persona, pret kuru izdots iesaldéSanas vai konfiskacijas

rikojums;

b)  fiziska vai juridiska persona, kurai pieder pasums, uz ko attiecas iesaldéSanas vai

konfiskacijas rikojums;

c)  tresa persona, kuras tiesibas saistiba ar IpaSumu, uz ko attiecas iesaldéSanas vai

konfiskacijas rikojums, ir tiesi aizskartas ar So rikojumu; vai

d) fiziska vai juridiska persona, uz kuras ipasumu attiecas iepriek$€ja pardosana,

ieverojot §1s direktivas 21. pantu.
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I1 nodala

IzsekoSana un identificésana

4. pants

Aktivu izsekosanas izmekléSana

Lai atvieglotu parrobezu sadarbibu, dalibvalstis veic pasakumus, kas dod iesp&ju atri
izsekot un identificét nozieguma rikus un noziedzigi iegiitus lidzeklus vai Ipasumu, kurs ir
iesaldéSanas vai konfiskacijas rikojuma priekSmets procesa kriminallietas vai par tadu var

klat.

Sa panta 1. punkta minétais ipaSums ietver ari ipa§umu, kas ir iesaldeSanas vai
konfiskacijas rikojuma priekSmets vai par tadu var klit, saskana ar Direktivas (ES)

2024/...* 10. panta 2. punktu.

Kompetentas iestades nekavgjoties veic aktivu izsekoSanas izmekl€Sanu, ieverojot

1. punktu, ja tiek sakta izmekl€Sana saistiba ar noziedzigu nodarijumu, kas var radit
butiskus ekonomiskus ieguvumus. Dalibvalstis var ierobezot $adas aktivu izsekoSanas
izmekleSanas darbibas jomu, attiecinot to tikai uz tadu nodarfjjumu izmeklesanu, kas varétu

bt veikti noziedzigas organizacijas ietvaros.

+

OV: lugums ievietot dokumenta PE-CONS 95/23 (2022/0398 (COD)) ieklautas direktivas
numuru.
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5. pants

Aktivu atguves dienesti

1. Katra dalibvalsts izveido vismaz vienu aktivu atguves dienestu, lai atvieglotu parrobezu

sadarbibu saistiba ar aktivu izsekoSanas izmekl&Sanu.
2. Aktivu atguves dienestu uzdevumi ir $adi:

a)  izsekot un identificét nozieguma rikus, noziedzigi iegiitus lidzeklus vai ipaSumu, ja
tas nepiecieSams, lai atbalstitu citas valsts kompetentas iestades, kas ir atbildigas par

aktivu izsekoSanas izmekl€Sanu, ievérojot 4. pantu, vai Eiropas Prokuratiiru (EPPO);

b)  izsekot un identific€t nozieguma rikus, noziedzigi iegiitus Iidzeklus vai Tpasumu, kas
ir citas dalibvalsts kompetentas iestades izdota iesaldéSanas vai konfiskacijas

rikojuma priekSmets vai par tadu var klit;

c) sadarboties un apmainities ar informaciju ar aktivu atguves dienestiem citas
dalibvalstts un EPPO, izsekojot un identific§jot nozieguma rikus, noziedzigi ieglitus
lidzeklus vai TpaSumu, kas ir iesaldeéSanas vai konfiskacijas rikojuma priekSmets vai

par tadu var klat.

3. Lai veiktu to uzdevumus, ievérojot 2. punkta b) apakSpunktu, aktivu atguves dienestiem ir
tiesibas saskana ar valsts tiesibu aktiem pieprasit attiecigajam kompetentajam iestadém
sadarboties ar tiem, ja tas ir vajadzigs nozieguma riku, noziedzigi iegiitu lidzeklu vai

TpasSuma izsekoSanai un identific€Sanai;
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4. P&c valsts kompetento iestazu pieprasijuma, balstoties uz noradém un pamatotiem
iemesliem uzskatit, ka ir veikts Direktivas 2024/...* 3. panta min&tais noziedzigais
nodarijums, aktivu atguves dienesti ir pilnvaroti izsekot un identific€t to personu un
vienibu TpaSumu, uz kuram attiecas Savienibas ierobezojosie pasakumi, ja tas vajadzigs, lai
atvieglotu §ts direktivas 2. panta 1. punkta p) apakSpunkta min&to noziedzigo nodarfjumu
atklaganu. Sadas pilnvaras neskar attiecigos procediiras noteikumus un garantijas, kas
noteiktas valsts procesualajos tiesibu aktos, tostarp noteikumus par kriminalprocesa

uzsakSanu vai, ja vajadzigs, prasibu sanemt tiesas atlauju.

6. pants

Piekluve informacijai

1. Dalibvalstis nodrosina, ka aktivu atguves dienestiem, lai tie varétu veikt 5. panta min&tos
uzdevumus, ir piekluve $aja panta minétajai informacijai, ciktal §ada informacija ir
nepiecieSama nozieguma riku, noziedzigi iegiitu lidzeklu vai paSuma izsekosanai un

identificé$anai.

2. Dalibvalstis nodrosina, ka aktivu atguves dienestiem ir tiilitgja un tiesa piekluve sadai
informacijai ar noteikumu, ka §ada informacija tiek glabata centraliz€tas vai savstarpgji

savienotas publisko iestazu datubazgs vai registros:

a)  valsts nekustama TpaSuma registri vai elektroniskas datu izguves sistémas un zemes

un kadastra registri;

* OV: lugums ievietot dokumenta PE-CONS 95/23 (2022/0398 (COD)) ieklautas direktivas
numuru.
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valsts pilsonibas un fizisko personu iedzivotaju registri;
valsts mehanisko transportlidzeklu, gaisa kugu un peldlidzeklu registri;
komerciali registri, tostarp uznémumu un sabiedribu registri,

valsts faktisko ipasnieku registri saskana ar Direktivu (ES) 2015/849 un dati, kas
pieejami, savstarpgji savienojot faktisko Tpasnieku registrus saskana ar minéto

direktivu;

f) centraliz&ti bankas kontu registri saskana ar Direktivu (ES) 2019/1153.

3. Sa panta 1. punkta noliikos dalibvalstis nodrogina, ka aktivu atguves dienesti var

nekavgjoties un tiesi vai arl p&c pieprasijuma atri iegit $adu informaciju:

a)

b)

c)

d)

fiskalie dati, tostarp nodoklu un iene@mumu iestazu riciba esosie dati;
valsts sociala nodroSinajuma dati;

attieciga informacija, kas ir to iestazu riciba, kuru kompetence ir noziedzigu

nodarfjumu noversana, atklasana, izmekl&Sana vai kriminalvajasana par tiem;
informacija par hipotekam un aizdevumiem;
informacija, kas ietverta valstu valiitas datubazes un valiitas mainas datubazes;

informacija par vértspapiriem;
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g)  muitas dati, tostarp skaidras naudas parrobezu fiziski parvedumi;
h)  informacija par sabiedribu gada finanSu parskatiem;
1) informaciju par elektroniskajiem parvedumiem un kontu bilancém;

1 informacija par kriptoaktivu kontiem un kriptoaktivu parvedumiem, ka definéts

Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2023/11134 3. panta;

k)  saskana ar Savienibas tiesibu aktiem dati, kas tiek uzglabati Vizu informacijas
sistéma (VIS), Sengenas Informacijas sistéma (SIS I7), ieceloSanas/izcelosanas
sisttma (IIS), Eiropas celoSanas informacijas un atlauju sistema (£714S) un Eiropas
Sodamibas registru informacijas sistéma par treso valstu valstspiederigajiem (ECRIS-

TCN).

4. Ja 2. un 3. punkta minéta informacija netiek glabata centralizétas vai savstarpgji savienotas
publisko iestazu datubazes vai registros, dalibvalstis veic nepiecieSamos pasakumus, lai
nodrosinatu, ka akttvu atguves dienesti var atri iegit So informaciju no attiecigajam

iestadeém ar citiem Iidzekliem racionala un standartizeta veida.

44 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2023/1113 (2023. gada 31. maijs) par Iidzeklu
un konkretu kriptoaktivu parvedumiem pievienoto informaciju un ar ko groza Direktivu
(ES) 2015/849 (OV L 150, 9.6.2023., 1. Ipp.).
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5. Dalibvalstis var nolemt, ka attieciba uz piekluvi 3. punkta a), b) un c¢) apakspunkta
mingtajai informacijai ir vajadzigs pamatots pieprasijums un ka $adu pieprasijumu var

noraidit, ja prasitas informacijas sniegSana:
a)  apdraud€tu notiekoSas izmeklesanas sekmigu iznakumu;

b)  butu acimredzami nesamériga ar fiziskas vai juridiskas personas legitimajam

interesém attieciba uz noliikiem, kadiem piekluve ir pieprasita; vai
c) ietvertu informaciju, ko sniegusi cita dalibvalsts vai tresa valsts, un nav iesp&jams
iegiit piekriSanu tas talakai nositiSanai.

6. Piekluve Saja panta miné&tajai informacijai neskar valsts tiesibu aktos noteiktas procesualas

garantijas, tostarp, ja vajadzigs, prasibu sanemt tiesas atlauju.

7. pants

Nosacijumi attieciba uz aktivu atguves dienestu piekluvi informacijai

1. Informacijai, kas minéta 6. panta, pieklust tikai darbinieki, kas ir Tpasi norikoti un
pilnvaroti pieklit $adai informacijai, un tikai tad, ja tas ir vajadzigs un samerigs ar 5. panta

noteikto uzdevumu izpildi, katru gadijumu izvertgjot atseviski.
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2. Dalibvalstis nodroS$ina, ka aktivu atguves dienestu darbinieki ievéro noteikumus par
konfidencialitati un dienesta noslépumu, ka paredz&ts piemerojamajos valsts tiesibu aktos,
ka arT Savienibas datu aizsardzibas acquis. Dalibvalstis nodroSina, ka aktivu atguves
dienestu darbiniekiem ir nepiecieSamas specializ€tas prasmes un iemanas savu pienakumu

rezultativai izpildei.

3. Lai aktivu atguves dienesti varétu piekliit 6. pantd min&tajai informacijai un veikt tas
mekl&Sanu, dalibvalstis nodrosina, ka ir ieviesti atbilstosi tehniski un organizatoriski

pasakumi, ar ko nodroSina datu apstrades riskam atbilstoSu drosibas Iimeni.
8. pants
Aktivu atguves dienestu veiktas piekluves un meklésanas uzraudziba

Dalibvalstis nodrosina, ka saskana ar Direktivas (ES) 2016/680 25. pantu tiek veikti ieraksti par

piekluves un mekléSanas darbibam, ko aktivu atguves dienesti veic saskana ar So direktivu.
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9. pants

Informdcijas apmaina

Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai nodroSinatu, ka to aktivu atguves dienesti péc
citas dalibvalsts aktivu atguves dienesta pieprasijuma sniedz visu informaciju, kurai
mingtajiem aktivu atguves dienestiem ir piekluve un kura vajadziga min&to informaciju
pieprasijusa aktivu atguves dienesta uzdevumu veikSanai, ieverojot 5. pantu (“pieprasijumu
iesniedzosSais aktivu atguves dienests”). Ir iesp&jams sniegt tikai tas personas datu
kategorijas, kas uzskaititas Regulas (ES) 2016/794 11 pielikuma B iedalas 2. punkta,
iznemot kriminalistika lietojamu identifikacijas informaciju, kas uzskaitita mineta

pielikuma B iedalas 2. punkta c) apakSpunkta v) punktu.

Visus sniedzamos personas datus nosaka katra gadijuma atseviski, nemot véra to, kas ir

nepiecieSams uzdevumu veikSanai, ieveérojot 5. pantu, un saskana ar Direktivu (ES)

2016/680.

Iesniedzot pieprasijumu, ieverojot 1. punktu, pieprasijumu iesniedzosais akttvu atguves

dienests p&c iesp€jas precizi norada:
a)  pieprasijuma priekSmetu;

b)  pieprasijuma iemeslus, tostarp pieprasitas informacijas nozimi attieciga ipasuma

1zsekoSana un identificéSana;

c) tiesvedibas raksturu;
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d)

g)

h)

ta noziedziga nodarijuma veidu, uz kuru attiecas pieprasijums;

saikni starp tiesvedibas un dalibvalsti, kura atrodas pieprasijumu sanémusais aktivu

atguves dienests;

sikaku informaciju par paSumu, pret kuru vérstas darbibas vai kurs tiek mekl&ts,
piem&ram, par bankas kontiem, nekustamo pasumu, transportlidzekliem, kugos$anas

lidzekliem, gaisa kugiem, uznémumiem un citu vertigu TpaSumu;

ja nepiecieSams, lai identificétu fiziskas vai juridiskas personas, par kuru iesaisti
pastav aizdomas, jebkadu personu apliecinosu dokumentu, ja tads ir pieejama,
sikakas zinas, piem&ram, attieciga gadijuma, to vards, uzvards / nosaukums(-i),
valstspiederiba, dzivesvieta, valsts identifikacijas numurs vai sociala nodrosinajuma
numurs, adrese, dzim$anas datums un vieta, registracijas datums, iedibinajuma

valsts, akcionari, galvena mitne un meitasuznémumi;

attieciga gadijuma pieprasijuma steidzamibas iemeslus.

3. Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, ar ko to akttvu atguves dienestiem dod iesp&ju

sniegt informaciju aktivu atguves dienestiem cita dalibvalsti bez attieciga pieprasijuma, ja

minétajiem dienestiem ir zinadma tada informacija par nozieguma rikiem, noziedzigi

iegitiem lidzekliem vai IpasSumu, ko tie uzskata par vajadzigu minétas citas dalibvalsts

aktivu atguves dienesta uzdevumu veikSanai, ieverojot 5. pantu. Sniedzot $adu informaciju,

aktivu atguves dienesti izklasta iemeslus, kade] tiek uzskatits, ka sniegta informacija ir

nepiecieSama.
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4. Ja vien aktivu atguves dienests, kur§ sniedz informaciju, ievérojot 1. vai 3. punktu, nav
noradijis citadi, sniegto informaciju var iesniegt ka pieradijumu dalibvalsts tiesa vai
kompetentaja iestade dalibvalsti, kura atrodas min&to informaciju sanémusais aktivu
atguves dienests, saskana ar valsts tiesibu aktos noteiktajam procediiram, tostarp
procesualajiem noteikumiem par pieradijumu pienemamibu procesa kriminallietas saskana
ar Eiropas Savienibas Pamattiesibu hartu un dalibvalstu pienakumiem, ka noteikts Liguma

par Eiropas Savienibu 6. panta.

5. Dalibvalstis nodrosina, ka aktivu atguves dienestiem ir tieSa piekluve drosas informacijas
apmainas tikla lietojumprogrammai (SIENA) un ka tie izmanto Ipasus SIENA aktivu
atguves dienestiem izveidotus laukus, kas atbilst 2. punkta prasitajai informacijai, vai, ja
vajadzigs iznémuma gadijuma, citus droSus kanalus informacijas apmainai, ievérojot So

pantu.

6. Aktivu atguves dienesti var atteikties sniegt informaciju pieprasijumu iesniedzo$ajam

aktivu atguves dienestam, ja ir faktiski iemesli uzskatit, ka informacijas sniegSana varétu:

a)  kaitét tas dalibvalsts valsts droSibas pamatinteresém, kura atrodas pieprasijumu

sanémusais aktivu atguves dienests;

b)  apdraudét notiekoSu izmekl&Sanu vai kriminalizlikoSanas operaciju vai radit tieSus

draudus personas dzivibai vai fiziskajai neaizskaramibai; vai

c)  biit acimredzami neproporcionala vai nesvariga nolukiem, kuru dé] ta ir pieprasita.
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7. Ja aktivu atguves dienests, ieverojot 6. punktu, atsakas sniegt informaciju pieprasijumu
iesniedzoSajam aktivu atguves dienestam, dalibvalsts, kura atrodas pieprastjumu
sanémusais aktivu atguves dienests, veic vajadzigos pasakumus, lai nodroSinatu, ka tiek
noraditi atteikuma iemesli un ka ieprieks notiek apspriesanas ar pieprasijumu iesniedzoso
aktivu atguves dienestu. Atteikumi ietekmé tikai to pieprasitas informacijas dalu, uz kuru
attiecas 6. punkta minétie iemesli, un attieciga gadijuma neietekmé pienakumu sniegt

minétas informacijas citas dalas saskana ar So direktivu.

10. pants

Informdcijas sniegsanas termini

1. Dalibvalstis nodrosina, ka akttvu atguves dienesti uz informacijas pieprasijumiem, kas
veikti, ieverojot 9. panta 1. punktu, atbild péc iesp&jas driz un jebkura gadijuma $ados

terminos:
a)  septinas kalendarajas dienas — attieciba uz visiem pieprasijumiem, kas nav steidzami;

b)  astonas stundas — attieciba uz steidzamiem pieprasijumiem saistiba ar 6. panta
1. punkta miné&to informaciju, kas tiek glabata datubazes un registros, kuriem

minétajiem aktivu atguves dienestiem ir tieSa piekluve;

c) tris kalendaras dienas — attieciba uz steidzamiem pieprasijumiem saistiba ar

informaciju, kurai minétajiem aktivu atguves dienestiem nav tieSas piekluves.
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2. Ja informacija, kas pieprasita, ievérojot 1. punkta b) apakSpunktu, nav tiesi pieejama vai ja
pieprasijums, kas veikts, ieverojot 1. punkta a) apaksSpunktu, rada nesamérigu slogu
pieprasijumu sanémusajam aktivu atguves dienestam, minétais aktivu atguves dienests var
atlikt informacijas sniegsanu. Sada gadijuma pieprastjumu sanémusais aktivu atguves
dienests nekavgjoties informé pieprasijumu iesniedzoso aktivu atguves dienestu par $adu
atlikSanu un sniedz pieprastto informaciju p&c iespgjas driz un septinas dienas pec
sakotngja termina, kas noteikts, ieverojot 1. punkta a) apakSpunktu, vai trijas dienas péc

sakotn€ja termina, kas noteikts, ievérojot 1. punkta b) un c) apakSpunktu.

3. Sa panta 1. punkta noteiktie termini sakas, tiklidz ir sanemts informacijas pieprasijums.
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III nodala

IesaldéSana un konfiskacija

11. pants

lesaldésana

Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, ar ko dod iesp&ju veikt ipaSuma iesaldéSanu, kas
nepiecieSama minéta Ipasuma iesp&jamai konfiskacijai saskana ar 12. lidz 16. pantu.

Iesaldésanas pasakumi sastav no iesaldeésanas rikojumiem un talit&jas ricibas.

Talitgju ricibu veic, kad tas nepieciesams, lai saglabatu pasumu, [idz bridim, kad tiek
izdots iesaldéSanas rikojums. Ja tiilit€ja riciba nav iesaldéSanas rikojuma forma,

dalibvalstis ierobezo minétas tiilitgjas ricibas pagaidu derigumu.

Neskarot citu kompetento iestazu pilnvaras, dalibvalstis dod iesp&ju aktivu atguves
dienestiem veikt tulit&ju ricibu, ieverojot 2. punktu, ja pastav tiess risks, ka pasums, ko
mingétie dienesti ir izsekojusi un identific&jusi, pildot savus uzdevumus, ieverojot 5. panta
2. punkta b) apak$punktu, pazid. Sadas tilitgja ricibas ilgums neparsniedz septinas

darbdienas.

Dalibvalstis nodroSina, ka iesaldéSanas pasakumus veic tikai kompetenta iestade un ka
Sadu pasakumu pamatojums ir izklastits attiecigaja [émuma vai noradits lietas materialos,

ja iesaldéSanas pasakums nav noforméts ar rakstisku rikojumu.
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IesaldéSanas rikojums paliek spéka tikai tik ilgi, cik tas ir nepiecieSams noliika saglabat
IpaSumu, lai to, iesp&jams, velak konfiscetu. Ja iesaldets ipaSums pec tam netiek
konfiscets, to bez liekas kavesanas atbrivo no iesaldéSanas. Nosacijumus vai procesualos

noteikumus par sada TpaSuma atbrivoSanas no iesaldéSanas nosaka valsts tiesibu aktos.

12. pants
Konfiskacija

Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, ar ko dod iesp&ju pilniba vai dal&ji konfiscet
nozieguma rikus un noziedzigi iegttus lidzeklus, kas giiti no noziedziga nodarijjuma, nemot

veéra galigu notiesajosu spriedumu, kurs var€tu bt pienemts ar1 in absentia tiesas procesa.

Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, ar ko dod iesp&ju konfiscet pasumu, kura vertiba
atbilst tadu nozieguma riku vai noziedzigi iegiitu lidzeklu vertibai, kas giiti no noziedziga
nodarTjuma, nemot véra galigu notiesajosu spriedumu, kur§ varétu biit pienemts ari in
absentia tiesas procesa. Sada konfiskacija var biit konfiskacijas papildu pasakums vai

alternativa tai, ieverojot 1. punktu.
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13. pants

Konfiskacija, ko pieméro tresai personai

1. Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, ar ko dod iesp&ju konfiscét noziedzigi iegiitus
lidzeklus vai citu Ipasumu, kura vertiba atbilst noziedzigi iegtitiem lidzekliem, ko
aizdomas turéta vai apsiidzeta persona tiesi vai netie$i nodevusi tre$am personam vai ko

tresas personas ieguvusas no aizdomas turétas vai apsiidz€tas personas.

Pirmaja dala min&to noziedzigi iegtito lidzeklu vai cita ipaSuma konfiskacija ir iesp&jama,
ja valsts tiesa, pamatojoties uz konkrétiem faktiem un lietas apstakliem, ir konstat&jusi, ka
attiecigas tre$as personas zinaja vai tam vajadzgja zinat, ka nodosanas vai iegliSanas merkis

bija izvairities no konfiskacijas. Minétie fakti un apstakli ietver sadus:

a) nodoSana vai iegiiSana ir veikta bez maksas vai apmaina pret summu, kas ir

acimredzami nesameriga ar Tpasuma tirgus vertibu; vai

b)  Ipasums ir nodots ciesi saistitam personam, bet to joprojam faktiski kontrol&

aizdomas turéta vai apsiidzeta persona.

2. Sa panta 1. punkts neskar bona fide tre$o personu tiesibas.
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14. pants

Paplasinata konfiskacija

1. Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, ar ko dod iesp&ju pilniba vai dal&ji konfiscet
1pasumu, kas pieder personai, kura notiesata par noziedzigu nodarjjumu, ja veiktais
nodarfjums var tiesi vai netiesi radit ekonomiskus ieguvumus un ja valsts tiesa ir

parliecinajusies, ka paSums ir iegiits noziedzigas ricibas rezultata.

2. Nosakot, vai attiecigais TpaSums ir iegiits noziedzigas ricibas rezultata, nem veéra visus
lietas apstaklus, tostarp konkrétus faktus un pieejamos pieradijumus, piemé&ram, to, ka

Ipasuma vertiba nav sameriga ar notiesatas personas likumigajiem ienakumiem.

3. Saja panta jédziens “noziedzigs nodarijums” ietver vismaz 2. panta 1. [idz 3. punkta

uzskaititos nodarfjumus, ja par $adiem nodarijumiem paredz€ts brivibas atnemsanas sods,

kura maksimalais ilgums ir vismaz Cetri gadi.

PE-CONS 3/1/24 REV 1

65
LV



15. pants

Konfiskacija bez notiesajosa sprieduma

1. Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, ar ko dod iesp&ju saskana ar $a panta 2. punkta
izklastitajiem nosacijumiem konfiscét 12. panta minétos nozieguma rikus, noziedzigi
iegiitus Iidzeklus vai TpaSumu vai treS$am personam nodotus noziedzigi iegiitus lidzeklus
vai Ipasumu, ka noradits 13. panta, ja ir uzsakts kriminalprocess, bet to nevar turpinat viena

vai vairaku $adu apstaklu del:

a)  aizdomas turétas vai apstidzetas personas slimiba;

b) aizdomas turétas vai apsiidz&tas personas aizb&gsana;
c) aizdomas turétas vai apsiidz&tas personas nave;

d)  valsts tiesibu aktos noteiktais noilguma termins attiecigajam noziedzigajam
nodarfjumam ir mazaks par 15 gadiem un ir beidzies p&c kriminalprocesa

uzsaks$anas.

2. Konfiskacija bez iepriek$€jas notiesasanas saskana ar So pantu attiecas tikai uz lietam,
kuras, ja nepastav 1. punkta minétie apstakli, biitu bijis iesp&jams, ka attiecigais
kriminalprocess beigtos ar notiesajosu spriedumu vismaz par noziedzigiem nodarijumiem,
kas tieSi vai netiesi var radit biitisku ekonomisku ieguvumu, un kuras valsts tiesa ir
parliecinajusies, ka konfisc€jamie nozieguma riki, noziedzigi iegiitie lidzekli vai Ipasums ir

legiiti no attieciga noziedziga nodarfjuma vai ir tiesi vai netiesi saistiti ar to.
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16. pants

Ar noziedzigu ricibu saistitas neizskaidrojamas bagatibas konfiskacija

1. Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, ar ko gadijumos, kad saskana ar valsts tiesibu
aktiem nevar piemérot 12. Iidz 15. panta minétos konfiskacijas pasakumus, dod iesp&ju
konfiscet Ipasumu, kas identific€ts ar noziedzigu nodarjjumu saistitas izmekl&Sanas
ietvaros, ar noteikumu valsts tiesa ir parliecinajusies, ka identific€tais TpaSums ir iegiits
noziedzigas organizacijas ietvaros veiktas noziedzigas ricibas rezultata un ka sada riciba

var tie$i val netie$i radit butisku ekonomisku labumu.

2. Nosakot, vai 1. punkta minétais IpaSums biitu jakonfisc€, nem vera visus lietas apstaklus,

tostarp pieejamos pieradijumus un konkrétus faktus, kuri var ietvert:

a)  to, ka Ipasuma vertiba ir butiski nesamériga ar skartas personas likumigajiem

ienakumiem;
b)  to, ka paSumam nav ticama likumiga avota;

c) to, ka skarta persona ir saistita ar personam, kuram ir saikne ar noziedzigu

organizaciju.
3. Sa panta 1. punkts neskar bona fide treso personu tiesibas.
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Saja panta jedziens “noziedzigs nodarfjums” ietver 2. panta 1. lidz 3. punkta min&tos
nodarfjumus, ja par $adiem nodarjjumiem paredzg€ts brivibas atnemsanas sods, kura

maksimalais ilgums ir vismaz Cetri gadi.

Dalibvalstis var noteikt, ka neizskaidrotas bagatibas konfiskaciju saskana ar So pantu veic
tikai tad, ja konfisc€jamais Tpasums ieprieks ir bijis iesaldéts tadas izmekl&Sanas ietvaros,

kas saistita ar noziedzigu nodarijumu, kas veikts noziedzigas organizacijas ietvaros.

17. pants
Faktiska konfiskacija un izpilde

Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, ar ko dod iesp&ju izsekot un identificét
iesald€jamo un konfiscgjamo TpaSumu pat péc galiga notiesajosa sprieduma par noziedzigo

nodarfjumu vai p&c konfiskacijas tiesvedibas, piem&rojot 15. un 16. pantu.

Sa panta 1. punkta noliika dalibvalstis nodrosina, ka kompetentas iestades var izmantot
izsekoSanas un identifikacijas rikus, kuri ir tikpat efektivi ka tie, kas pieejami aktivu

izsekoSanai un iesaldéSanai saskana ar §ts direktivas II nodalu.

Dalibvalstis var noslégt izmaksu daliSanas noligumus ar citam dalibvalstim attieciba uz

iesaldeSanas un konfiskacijas rikojumu izpildi.

PE-CONS 3/1/24 REV 1 68

LV



18. pants

Kompensdcija cietusajiem

Dalibvalstis veic atbilstigus pasakumus, lai nodroSinatu, ka gadijumos, kad noziedziga
nodarijuma rezultata cietusajam ir prasijumi pret personu, uz kuru attiecas Saja direktiva
paredzetais konfiskacijas pasakums, $adi prasijumi tiek nemti véra attiecigaja aktivu

izsekoSanas, iesaldéSanas un konfiskacijas procesa.

Dalibvalstis dod iesp&ju kompetentajam iestadém, kuras ir atbildigas par aktivu
izsekoSanas izmekl€Sanu, ieveérojot 4. pantu, péc pieprasijuma sniegt iestadém, kas ir
atbildigas par to, lai lemtu par restitlicijas un kompensacijas prasijumiem vai par $adu
lémumu izpildi, jebkadu informaciju par identific€tajiem aktiviem, kas var biit butiska Sadu
prasijumu noliikos. Dalibvalstis var arT dot iesp&ju kompetentajam iestadeém, kuras ir
atbildigas par aktivu izsekoSanas izmekl€Sanu, ievérojot 4. pantu, sniegt $adu informaciju

pat bez $ada pieprasijuma.

Dalibvalstis nodrosina, ka aktivu atguves dienesti var izsekot un identificét nozieguma
rikus un noziedzigi iegiitus lidzeklus vai ipaSumu, kas ir [emuma par TpaSuma
kompensaciju vai restitiiciju cietuSajam priekSmets vai par tadu var klut, vismaz tad, ja
aktivu atguves dienesti rikojas parrobezu lietas saskana ar 5. panta 2. punkta

b) apakSpunktu un ja lémumu kriminalprocesa ir pienémusi citas dalibvalsts tiesa, kurai ir

kompetence kriminallietas.
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Ja cietusajam ir tiesibas uz tada TpaSuma restitticiju, uz kuru attiecas vai kuram var tikt
piemérots Saja direktiva paredzetais konfiskacijas pasakums, dalibvalstis veic vajadzigos
pasakumus attieciga IpasSuma restitiicijai cietuSajam saskana ar Direktivas 2012/29/ES

15. panta izklastitajiem nosacijumiem.

Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai nodro$inatu, ka $aja direktiva paredzéto
konfiskacijas pasakumu izpilde neskar cietuso tiesibas sanemt kompensaciju. Dalibvalstis
var nolemt ierobezot $adus pasakumus, attiecinot tos tikai uz situacijam, kad

likumparkapgja likumigie aktivi nav pietiekami, lai segtu kop€jo kompensacijas summu.

19. pants

Konfiscéeta ipasuma turpmaka izmantosana

Dalibvalstis tiek mudinatas veikt vajadzigos pasakumus, lai nodroSinatu iesp&ju attieciga

gadijuma izmantot konfisc€to Ipasumu sabiedribas interes€s vai socialiem mérkiem.

Neskarot piemérojamas starptautiskas tiesibas, dalibvalstis var izmantot saistiba ar
Direktiva (ES) 2024/..." mingtajiem nodarjjumiem konfisc€tos nozieguma rikus, noziedzigi
iegiitos Iidzeklus vai TpaSumu, lai iegulditu mehanismos tadu treSo valstu atbalstam, kuras
skarusas situacijas, uz kuram reaggjot, tika pienemti Savienibas ierobezojosie pasakumi, jo
1pasi agresijas kara gadijjuma. Komisija var sniegt noradijumus par minéta ieguldijuma

veikSanu.

+

OV: lugums ievietot dokumenta PE-CONS 95/23 (2022/0398 (COD)) ieklautas direktivas
numuru.
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IV nodala

Parvaldiba

20. pants

Aktivu parvaldiba un planosana

1. Dalibvalstis pienem atbilstigus pasakumus, lai nodroSinatu tadu vienibu, piemé&ram,
uznémumu, efektivu parvaldibu, kuras ir jasaglaba, pieméram, ka darbibu turpinosi

uznémumi.

2. Dalibvalstis tiek mudinatas veikt atbilstigus pasakumus, lai nepielautu, ka paSuma
atsavinasanas laika, kas notiek, pamatojoties uz konfiskacijas rikojumu, Ipasumu iegiist

personas, kas notiesatas kriminalprocesa, kura ipasums tika iesaldéts.

3. Dalibvalstis nodrosina iesaldéta un konfiscéta ipasuma efektivu parvaldibu Iidz ta

atsavinasanai, pamatojoties uz galigu konfiskacijas rikojumu.

4. Dalibvalstis nodrosina, ka gadijumos, kad tas ir pamatoti Ipasuma veida dél, kompetentas
iestades, kas ir atbildigas par iesaldéta ipaSuma parvaldibu, novert€ ipaSuma, kurs var klat
par konfiskacijas rikojuma priekSmetu, pasos apstaklus, lai I1dz minimumam samazinatu
ta apléstas parvaldibas izmaksas un saglabatu Sada 1paSuma vertibu lidz ta atsavinasanai.
Sadu novertgjumu veic, sagatavojot iesaldésanas rikojumu vai, vélakais, bez lickas

kaveSanas péc iesaldéSanas rikojuma izpildes.
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Dalibvalstis var prasit, lai iesaldéta Tpasuma parvaldibas izmaksas vismaz dalgji sedz

faktiskais 1paSnieks.

21. pants

lepriekseja pardosana

Dalibvalstis nodrosina, ka Ipasumu, kurs ir iesaldéSanas rikojuma priekSmets, var nodot vai

pardot pirms galiga konfiskacijas rikojuma vienos vai vairakos no $adiem apstakliem:
a)  1pasSums, kam piemero iesaldé€Sanu, atri bojajas, vai ta vertiba strauji samazinas;
b)  1pasuma glabasanas vai uzturéSanas izmaksas ir nesamerigas ar ta tirgus vertibu;

c) T1paSuma parvaldibai ir nepiecieSsami Ipasi apstakli un specialas zinaSanas, kas nav

viegli pieejamas.

Dalibvalstis nodrosina, ka, izdodot rikojumu par iepriek$&ju pardoSanu, tick nemtas véra
skartas personas intereses, tostarp tas, vai pardodamais 1paSums ir viegli aizstajams.
Iznemot gadijumus, kad skarta persona ir aizb&gusi vai nav atrodama, dalibvalstis
nodrosina, ka pirms pardoSanas skarta persona tiek informeta un, iznemot steidzamus
gadijumus, tai tiek dota iesp€ja tikt uzklausitai. Skartajai personai tiek dota iesp€ja

pieprasit ipaSuma pardoSanu.
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3. Ien@mumus no ieprieks€jas pardosanas aizsarga lidz tam, kad tiek pienemts tiesas 1emums

par konfiskaciju.

22. pants
Aktivu parvaldibas biroji

1. Katra dalibvalsts izveido vai noriko vismaz vienu kompetento iestadi, kas veic aktivu
parvaldibas biroja pienakumus iesaldéta un konfiscéta ipasuma parvaldibai [idz min&ta

Ipasuma atsavinasanai, pamatojoties uz galigu konfiskacijas rikojumu.
2. Aktivu parvaldibas biroju uzdevumi ir sadi:

a)  nodroSinat iesaldéta un konfisc&ta Ipasuma efektivu parvaldibu, vai nu iesaldéto un
konfisceto paSumu parvaldot tiesi, vai arT sniedzot atbalstu un specialas zinasanas
citam kompetentajam iestadém, kas ir atbildigas par iesaldéta un konfiscéta paSuma

parvaldibu un planosanu saskana ar 20. panta 4. punktu;

b)  sadarboties ar citam kompetentajam iestadeém, kas, ieverojot So direktivu ir atbildigas

par Tpasuma izsekoSanu un identific€Sanu, iesaldesanu un konfiskaciju;

c) sadarboties ar citam kompetentajam iestadém, kas ir atbildigas par iesaldéta un

konfiscéta IpaSuma parvaldibu parrobezu lietas.
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V nodala

Garantijas

23. pants

Pienakums informét skartas personas

Dalibvalstis nodroSina, ka par iesaldéSanas rikojumiem, kas minéti 11. panta, konfiskacijas
rikojumiem, kas minéti 12. [idz 16. panta, un pardosanas rikojumiem, ievérojot 21. pantu, bez lickas
kavé$anas pazino skartajai personai. Sados rikojumos norada pasakuma iemeslus, ka ar tiesibas un
tiesiskas aizsardzibas lidzeklus, kas minétajai skartajai personai ir pieejami, ieveérojot 24. pantu.
Dalibvalstis kompetentajam iestadém var paredzet tiesibas atlikt iesaldéSanas rikojumu pazinoSanu

skartajai personai uz laiku, kamér tas ir nepiecieSams, lai neapdraudétu kriminalizmekl&Sanu.

24. pants

Tiesiskas aizsardzibas lidzekli

1. Dalibvalstis nodrosina, ka personam, kuras skar iesaldeéSanas rikojumi, ievérojot 11. pantu,
un konfiskacijas rikojumi, ievérojot 12. [idz 16. pantu, ir tiesibas uz efektivu tiesibu

aizsardzibu un taisnigu tiesu, lai saglabatu savas tiesibas.
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Dalibvalstis nodroSina, ka skartajam personam, kuras ir aizdomas turétas vai apsiidzetas
personas, vai personam, kuras skar konfiskacija, ievérojot 16. pantu, tick garantetas
tiesibas uz aizstavibu, tostarp tiesibas piekliit lietas materialiem, tiesibas tikt uzklausitam
par tiesiskiem un faktiskiem jautajumiem un atbilstiga gadijuma tiesibas uz mutisko un

rakstisko tulkojumu.

Dalibvalstis var paredzet, ka pirmaja dala minétas tiesibas ir ar1 citam skartajam personam.
Dalibvalstis nodrosina, ka §adam citam skartajam personam arT ir tiesibas pieklit lietas
materialiem un tiesibas tikt uzklausitam par tiesiskiem un faktiskiem jautajumiem, ka ar1
jebkuras citas procesualas tiesibas, kas ir vajadzigas, lai efektivi Tstenotu vinu tiesibas uz
efekttvu tiesibu aizsardzibu. Tiesibas pieklit lietas materialiem var attiekties tikai uz
dokumentiem, kas saistiti ar iesald€Sanas vai konfiskacijas pasakumu, ar noteikumu, ka
skartajam personam ir piekluve dokumentiem, kas vajadzigi, lai Tstenotu savas tiesibas uz

efektivu tiesibu aizsardzibu.

Dalibvalstis personai, kuras Tpasums tiek skarts, nodroSina realu iesp&ju parsudzet tiesa
atbilstigi 11. pantam izdoto iesaldéSanas rikojumu saskana ar valsts tiesibu aktos
paredzetajam procediiram. Ja iesaldéSanas rikojumu ir izdevusi kompetenta iestade, kas
nav tiesu iestade, ar valsts tiesibu aktiem var paredzet, ka $ads rikojums vispirms ir

jaiesniedz apstiprinasanai vai parskatiSanai tiesu iestade, pirms to var apstridet tiesa.

Ja aizdomas turéta vai apsiidz€ta persona ir aizbégusi, dalibvalstis veic visus vajadzigos
pasakumus, lai nodro$inatu realu iesp&ju izmantot tiesibas apstridét konfiskacijas
rikojumu, un pieprasa, lai attieciga persona tiktu uzaicinata piedalities konfiskacijas
procesa vai lai tiktu pieliktas pienacigas piiles, lai ming€to personu informétu par $adu

procesu.

PE-CONS 3/1/24 REV 1 75

LV



Dalibvalstis personai, kuras Tpasums tiek skarts, nodrosina realu iesp&ju saskana ar valsts
tiesibu aktos paredzetajam proceduram tiesa apstridét konfiskacijas rikojumu, ieveérojot
12. Iidz 16. pantu, tostarp attiecigos lietas apstaklus un pieejamos pieradijumus, uz kuriem

ir balstiti konstatgjumi.

Dalibvalstis nodrosina skartajai personai realu iesp&ju apstridét rikojumu par ieprieksgju
pardosanu, ieverojot 21. pantu, un pieskir skartajai personai visas procesualas tiesibas, kas
vajadzigas, lai ta varétu izmantot savas tiesibas uz efektivu tiesibu aizsardzibu. Dalibvalstis
paredz iesp€ju, ka tiesa var apturét $ada pardosanas rikojuma izpildi, ja pret€ja gadijuma

skartajai personai tiktu nodarits neatgriezenisks kait&jums.

Tresas personas ir tiesigas pretend@t uz ipaSuma tiesibam vai citam ar Ipasumu saistitam

tiesibam, tostarp 13. panta min&tajos gadijumos.

Personam, kuras skar $aja direktiva paredzétie pasakumi, ir tiesibas uz advokata palidzibu
visa iesaldéSanas un konfiskacijas procesa laika. Par $Tm tiesibam attiecigas personas tiek

informeétas.
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VI nodala

Aktivu atgiSanas strategiskais reguléjums

25. pants

Valsts stratégija aktivu atgiisanai

1. Dalibvalstis 11dz ... [seS§i meénesi no §is direktivas transpon&Sanas termina beigam| pienem

valsts stratégiju aktivu atgtiSanai un regulari, bet ne retak ka reizi piecos gados, to

atjaunina.

2. Strat€gija, kas minéta 1. punkta, ieklau;:

a)

elementus attieciba uz valsts politikas prioritatém $aja joma un merkus un pasakumus

to sasniegSanai;

b)  kompetento iestazu lomu un pienakumus, tostarp koordinacijas un savstarpgjas
sadarbibas mehanismus;
C)  resursus,
d)  apmacibu;
e)  pasakumus, kas attieciga gadijuma javeic attieciba uz konfiscéto aktivu izmantoSanu
sabiedribas intereses vai socialiem mérkiem;
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f)  darbibas, kas javeic attieciba uz sadarbibu ar tresam valstim;

g)  regularas rezultatu izvért€Sanas mehanismus.

3. Savas stratégijas un to atjauninajumus dalibvalstis pazino Komisijai trijos ménesos pec to
pienemsanas.
26. pants
Resursi

Dalibvalstis nodroSina, ka aktivu atguves dienestiem un aktivu parvaldibas birojiem, kas veic
uzdevumus, ieverojot So direktivu, ir pienacigi kvalificeti darbinieki un atbilstosi finansu, tehniskie
un tehnologiskie resursi, kas vajadzigi, lai rezultativi veiktu savas funkcijas saistiba ar $is direktivas
Istenosanu. Neskarot tiesu iestazu neatkaribu un atSkiribas tiesu iestazu organizacija Savieniba,
dalibvalstis nodroS$ina, ka darbiniekiem, kuri iesaistiti aktivu identific€Sana, izsekoSana, atgiiSana un

konfiscéSana, ir pieejama specializ€ta apmaciba un apmaina ar paraugpraksi.
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27. pants

lesaldéta un konfiscéta ipasuma efektiva parvaldiba

1. Lai parvalditu iesaldéto un konfiscéto paSumu, dalibvalstis nodrosina, ka aktivu
parvaldibas biroji un attieciga gadijuma aktivu atguves dienesti, ka arT citas kompetentas
iestades, kas veic uzdevumus, ieveérojot So direktivu, var atri iegtit informaciju par
iesaldéto un konfiscéto ipasumu, kas japarvalda saskana ar $o direktivu. Saja nolika
dalibvalstis izveido efektivus instrumentus iesaldéta vai konfiscéta ipasuma parvaldibai,
pieméram, vienu centralo registru vai citus registrus ipaSumam, kas iesaldéts un konfiscéts,

ieverojot So direktivu.
2. Sa panta 1. punkta noliikos dalibvalstis nodrogina, ka ir iespgjams iegiit informaciju par:

a)  1paSumu, kas ir iesaldeSanas vai konfiskacijas rikojuma priekSmets un kas japarvalda,
ieveérojot 20. panta 3. punktu, lidz ta atsavinaSanai, pamatojoties uz galigu

konfiskacijas rikojumu, tostarp zinas, kas dod iesp&ju identific€t ipasSumu;

b)  attieciga gadijuma aplésto vai faktisko paSuma vertibu iesaldesanas, konfiskacijas

un atsavinasanas bridi;
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c) 1paSuma pasnieku, tostarp faktisko 1paSnieku, ja §ada informacija ir pieejama;
d) ar IpaSumu saistita procesa valsts lietas numuru.

3. Ja dalibvalstis izveido iesaldéta un konfiscéta ipaSuma registru, ievérojot 1. punktu, tas
nodrosina, ka iestades, kuram ir piekluve registram, var mekl&t un iegiit informaciju par tas
iestades nosaukumu, kas ievada informaciju registra, un par tas amatpersonas unikalo

lietotaja identifikatoru, kura ievadijusi informaciju registra.

4. Ja dalibvalstis izveido iesaldéta un konfiscéta ipaSuma registru, ievérojot $§a panta
1. punktu, tas nodroSina, ka §a panta 2. punkta minéta informacija tiek glabata tik ilgi, cik
tas ir nepiecieSams, lai veiktu iesald&ta, konfisceta vai parvaldita ipaSuma uzskaiti un
sniegtu par to parskatu, un ne ilgak par ta atsavinasanas dienu vai lai sniegtu 28. panta

minéto ikgadgjo statistiku.

5. Ja dalibvalstis izveido iesaldéta un konfiscéta ipaSuma registru, ievérojot 1. punktu,
dalibvalstis nodrosina, ka visiem registra glabatajiem personas datiem var piekliit un tos
var izmantot saskana ar piemerojamiem datu aizsardzibas noteikumiem noliika iesaldet,
konfiscet un parvaldit nozieguma rikus, noziedzigi iegiitus lidzeklus vai ipaSumu, kas ir

konfiskacijas rikojuma priekSmets vai par tadu var klat.

PE-CONS 3/1/24 REV 1 80
LV



Ja dalibvalstis izveido iesaldéta un konfiscéta ipasuma registru, ievérojot 1. punktu,
dalibvalstis nodroSina, ka ir ieviesti atbilstigi tehniski un organizatoriski pasakumi, lai
nodros$inatu iesaldéta un konfiscéta ipaSuma registros ieklauto datu drosibu, un noriko
kompetento iestadi vai iestades, kas ir atbildigas par registru parvaldibu un parzina

uzdevumu veikSanu, ka noteikts piem&rojamos datu aizsardzibas noteikumos.

28. pants
Statistika

Dalibvalstis no attiecigajam iestadém regulari vac un uztur visaptverosu statistiku, lai parskatitu

savu konfiskacijas sistemu efektivitati. Apkopoto statistiku nosiita Komisijai katru gadu lidz

nakama gada 31. decembrim, un taja ieklauj $adas zinas:

a)
b)
©)

d)

izpildito iesaldéSanas rikojumu skaits;

izpildito konfiskacijas rikojumu skaits;

iesaldeta Ipasuma, kam v&lak iesp&jama konfiskacija, aplesta vertiba iesaldeéSanas bridr;

atgiita Tpasuma aplésta vertiba konfiskacijas bridrt;

cita dalibvalsti izpildamu iesaldéSanas rikojumu pieprasijumu skaits;
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f) cita dalibvalstt izpildamu konfiskacijas rikojumu pieprasijumu skaits;

g) ta TpasSuma vertiba vai aplésta veértiba, kas atgiits pec rikojumu izpildes cita dalibvalstt;

h) konfiscéta Ipasuma vertiba salidzinajuma ar ta vertibu iesaldéSanas bridi, ja dati pieejami
centrala ltmen;

1) to skaitlu un vertibu sadalijums pa konfiskacijas veidiem, kas attiecas uz b) un
d) apakSpunktu, ja dati pieejami centrala Itment;

1 ieprieks€jas pardoSanas gadijumu skaits, ja dati pieejami centrala l[iment;

k) ta TpaSuma vertiba, ko paredzets atkartoti izmantot socialiem merkiem.
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VII nodala
Sadarbiba

29. pants

Sadarbibas tikls aktivu atgiisanai un konfiskacijai

1. Komisija izveido sadarbibas tiklu aktivu atgiiSanai un konfiskacijai, lai veicinatu sadarbibu
starp aktivu atguves dienestiem, aktivu parvaldibas birojiem un Eiropolu saistiba ar $is
direktivas TstenoSanu, ka arT lai konsultétu Komisiju un daritu iesp&jamu paraugprakses

apmainu saistiba ar §1s direktivas IstenoSanu.

2. Komisija var uzaicinat 1. punkta minéta tikla sanaksmes piedalities parstavjus no Eurojust,

EPPO un attieciga gadijuma lestades nelikumigi iegttu lidzeklu legalizé$anas novérSanai.

30. pants

Sadarbiba ar Savienibas struktiram un agentiiram

1. Dalibvalstu aktivu atguves dienesti savas attiecigas kompetences robezas un saskana ar
piemé&rojamo tiesisko reguléjumu ciesi sadarbojas ar EPPO, lai atvieglotu to nozieguma
riku, noziedzigi iegutu lidzeklu vai paSuma identificéSanu, kas ir iesaldéSanas vai
konfiskacijas rikojuma priekSmets vai par tadu var klut procesa kriminallietas par

noziedzigiem nodarijumiem, kuri ir EPPO kompetence.
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Lai sekm@tu iesaldéto un konfiscéto aktivu parvaldibu, aktivu atguves dienesti un aktivu
parvaldibas biroji sadarbojas ar Eiropolu un Eurojust atbilstosi to kompetences jomam
noliika atvieglot tadu nozieguma riku, noziedzigi iegttu lidzeklu vai ipaSuma
identific€Sanu, kas ir kompetentas iestades izdota iesaldésanas vai konfiskacijas rikojuma

priekSmets procesa kriminallietas vai par tadu var klit.

31. pants

Sadarbiba ar tresam valstim

Dalibvalstis nodrosina, ka aktivu atguves dienesti saskana ar starptautisko tiesisko
regul&umu, cik vien iesp&jams, sadarbojas ar partneriem tresas valstts, ieverojot
pieme&rojamo tiesisko reguléjumu datu aizsardzibas joma, lai veiktu uzdevumus, ieverojot

5. pantu.

Dalibvalstis nodrosina, ka aktivu parvaldibas biroji saskana ar starptautisko tiesisko
regul&jumu, cik vien iesp&jams, sadarbojas ar partneriem tresas valstts, ieverojot
pieme&rojamo tiesisko reguléjumu datu aizsardzibas joma, lai veiktu uzdevumus, ieverojot

22. pantu.
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VIII nodala

Nobeiguma noteikumi

32. pants

Norikotas kompetentas iestades un kontaktpunkti

1. Dalibvalstis inform& Komisiju par iestadi vai iestadém, kas norikotas uzdevumus, ievérojot

5.un 22. pantu.

2. Dalibvalstis noriko ne vairak ka divus kontaktpunktus, lai veicinatu aktivu atguves
dienestu sadarbibu parrobezu lietas, un ne vairak ka divus kontaktpunktus, lai veicinatu
aktivu parvaldibas biroju savstarpgjo sadarbibu. Nav nepiecieSams, ka $adiem

kontaktpunktiem paSiem uztic uzdevumus, ieverojot 5. vai 22. pantu.

3. Lidz ... [seSi m&nesi no §1s direktivas transpon&Sanas termina beigam] dalibvalstis pazino
Komisijai kompetento iestadi vai iestades, un atbilstigad gadijuma attiecigi 1. un 2. punkta

minétos kontaktpunktus.

4. Lidz ... [seSi m&nesi no §is direktivas transponéSanas termina beigam|] Komisija izveido
tieSsaistes registru, kura uzskaititas visas kompetentas iestades un katrai kompetentajai
iestadei norikotais kontaktpunkts. Komisija sava timekla vietn€ publicg un regulari

atjaunina 1. punkta minéto iestazu sarakstu.
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33. pants

Transponésana

1. Dalibvalstis stajas spéka normativie un administrativie noteikumi, kas vajadzigi, lai
izpilditu §1s direktivas prasibas Iidz ... [spéka staSanas datums + 30 ménesi]. Dalibvalstis

par to tulit informe& Komisiju.

Kad dalibvalstis pienem min&tos noteikumus, tajos ietver atsauci uz So direktivu vai §adu

atsauci pievieno to oficialajai publikacijai. Dalibvalstis nosaka, ka izdarama $ada atsauce.
2. Dalibvalstis dara Komisijai zinamus to valsts tiesibu aktu noteikumus, ko tas pienem joma,
uz kuru attiecas $1 direktiva.
34. pants
ZinoSana

1. Komisija Iidz ... [divi gadi no §1 direktivas transponéSanas termina beigam] iesniedz

Eiropas Parlamentam un Padomei zinojumu, kura noverte $is direktivas Tstenosanu.

PE-CONS 3/1/24 REV 1 86
LV



2. Komisija I1dz ... [pieci gadi no §1 direktivas transponéSanas termina beigadm] iesniedz

Eiropas Parlamentam un Padomei zinojumu, kura izverté So direktivu. Komisija nem véra

dalibvalstu sniegto informaciju un jebkuru citu attiecigu informaciju, kas saistita ar $is

direktivas transponé&Sanu un 1stenosanu. Pamatojoties uz minéto izvertejumu, Komisija

lemj par attiecigiem turpmakiem pasakumiem, ar1 vajadzibas gadijuma par tiesibu akta

priekslikumu.

35. pants

Saistiba ar citiem instrumentiem

Si direktiva neskar Direktivu (ES) 2019/1153.

36. pants
Vienotas rictbas 98/699/T1,
Pamatléemumu 2001/500/T1 un 2005/212/T1,
Lémuma 2007/845/TI un Direktivas 2014/42/ES aizstasana

1. Neskarot dalibvalstu saistibas attieciba uz terminu Vienotas ricibas 98/699/T1,
Pamatlémuma 2001/500/T1 un 2005/212/TI, LEmuma 2007/845/T1 un
Direktivas 2014/42/ES transpon&Sanai valstu tiesibu aktos, ar So direktivu attieciba uz
dalibvalstim, kuram ta ir saistoSa, aizstaj Vienoto ricibu 98/699/T1,
Pamatlémumu 2001/500/T1I, Pamatlemumu 2005/212/TI, Leémumu 2007/845/TI un
Direkttvu 2014/42/ES.
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2. Attieciba uz dalibvalstim, kuram §1 direktiva ir saistoSa, atsauces uz 1. punkta minétajiem

tiesibu aktiem uzskata par atsaucém uz So direktivu.

37. pants
Stasanas speka
S direktiva stajas speka divdesmitaja diena p&c tas publicé$anas Eiropas Savienibas Oficialaja

Vestnest.

38. pants

Adresati

ST direktiva ir adreséta dalibvalstim saskana ar Ligumiem.

Strasbiira,
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssedetaja priekssedetajs / priekssédeétaja
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